ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2024/ 1747
z dnia 13 czerwca 2024 r.

zmieniajace rozporzadzenia (UE) 2019/942 i (UE) 2019/943 w odniesieniu do poprawy struktury
unijnego rynku energii elektrycznej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegélnosci jego art. 194 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondw (3),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (°),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

Od wrzesnia 2021 1. obserwuje si¢ bardzo wysokie ceny i zmienno$¢ na rynkach energii elektrycznej. Jak stwierdzita
Agencja Unii Europejskiej ds. Wspdlpracy Organéw Regulacji Energetyki (ACER) w swojej ostatecznej ocenie
struktury hurtowego rynku energii elektrycznej w UE w kwietniu 2022 r., jest to gléwnie konsekwencja wysokiej
ceny gazu, ktory jest wykorzystywany jako material do wytwarzania energii elektrycznej.

Eskalacja rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie, kt6ra jest umawiajaca si¢ strong Traktatu o Wspdlnocie
Energetycznej (), oraz powigzane sankcje migdzynarodowe naktadane od lutego 2022 r. doprowadzily do kryzysu
gazowego, zaklocily Swiatowe rynki energii, zaostrzyly problem wysokich cen gazu i na zasadzie efektu domina
odbily si¢ znaczgco na cenach energii elektrycznej. Rosyjska wojna napastnicza przeciwko Ukrainie spowodowata
réwniez niepewno$¢ co do dostaw innych towardw, takich jak wegiel kamienny i ropa naftowa, wykorzystywanych
w instalacjach wytwarzania energii. Niepewno$¢ ta doprowadzila do jeszcze wigkszej zmiennosci cen energii
elektrycznej. Ograniczona dostgpnos¢ kilku reaktoréw jadrowych oraz niska produkcja energii wodnej jeszcze
bardziej spotegowaly wzrost cen energii elektrycznej.

W odpowiedzi na te¢ sytuacje Komisja przedstawita w dniu 13 pazdziernika 2021 r. komunikat pt. ,Reakcja na
rosngce ceny energii: zestaw dzialan i Srodkoéw wsparcia” zawierajacy zestaw Srodkow, ktére Unia i jej panstwa
cztonkowskie moga wykorzystal, aby zaradzi¢ bezpo$redniemu wplywowi wysokich cen energii na odbiorcow
bedacych gospodarstwami domowymi i przedsi¢biorstwa, w tym wsparcie dochodu, ulgi podatkowe, $rodki
w zakresie oszczednoSci 1 magazynowania energii oraz zwickszy¢ odporno$¢ na przyszle wstrzasy cenowe.
W komunikacie z dnia 8 marca 2022 r. pt. ,REPowerEU: Wspdlne europejskie dziatania w kierunku bezpiecznej
i zréwnowazonej energii po przystepnej cenie” Komisja przedstawita szereg dodatkowych srodkéw majacych na celu
udoskonalenie zestawu narzedzi i reagowanie na rosnace ceny energii. W dniu 23 marca 2022 r. Komisja ustanowila
réwniez tymczasowe ramy pomocy panstwa, aby niektére dotacje mogly zlagodzi¢ wplyw wysokich cen energii.

W komunikacie z dnia 18 maja 2022 r. Komisja przedstawita plan REPowerEU, w ktérym wprowadzita dodatkowe
Srodki dotyczace glownie oszczednosci energii, dywersyfikacji dostaw energii, podwyzszonego celu w zakresie
efektywnosci energetycznej i szybszego wprowadzania energii ze zrodel odnawialnych, majace na celu zmniejszenie
uzaleznienia Unii od rosyjskich paliw kopalnych, w tym wniosek w sprawie podwyzszenia unijnego celu
na 2030 r. w zakresie koficowego zuzycia brutto energii ze Zrédet odnawialnych do 45 %. Ponadto w komunikacie
Komisji z dnia 18 maja 2022 r. pt. ,Krétkoterminowe interwencje na rynku energii i dlugoterminowe udoskonalenia
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struktury rynku energii elektrycznej — kierunek dzialania”, oprécz okreslenia dodatkowych krétkoterminowych
srodkéw majacych na celu rozwiazanie problemu wysokich cen energii, wskazano potencjalne obszary poprawy
struktury rynku energii elektrycznej i zapowiedziano zamiar przeprowadzenia oceny tych obszaréw w celu zmiany
ram prawnych.

Aby pilnie zaja¢ sie kryzysem zwigzanym z cenami energii elektrycznej i problemami zwigzanymi
z bezpieczefistwem energetycznym oraz rozwigzaé problem skokéw cen dla obywateli, Unia przyjela kilka aktow
prawnych, takich jak rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1032 (°) ustanawiajace solidny
system magazynowania gazu oraz rozporzadzenie Rady (UE) 2022/1369 (°) przewidujace skuteczne $rodki
zmniejszania zapotrzebowania na gaz i energie elektryczna, rozporzadzenie Rady (UE) 20221854 (7) ustanawiajace
systemy ograniczania cen w celu uniknigcia nieoczekiwanych zyskow na rynkach zaréwno gazu, jak
i rozporzadzenie Rady energii elektrycznej oraz (UE) 2022/2577 (%) ustanawiajace Srodki majace przyspieszy¢
procedury wydawania pozwolen dla instalacji wytwarzajacych energie ze Zrédet odnawialnych.

Dobrze zintegrowany rynek energii oparty na rozporzadzeniach Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1999 (), (UE) 2019/942(9) i (UE) 2019/943 (") oraz dyrektywach (UE) 2018/2001 ("3, (UE)
2018/2002 (%) i dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 ('*), wspélnie okreslanych jako
pakiet ,Czysta energia dla wszystkich Europejczykéw”, przyjety w 2018 1 2019 r. (zwany dalej ,pakietem »Czysta
energia<”), umozliwia Unii czerpanie korzysci gospodarczych z jednolitego rynku energii w kazdych okoliczno-
Sciach, zapewniajac bezpieczenstwo dostaw przy utrzymaniu procesu dekarbonizacji, aby osiggnac unijny cel
neutralnodci klimatycznej. Transgraniczne polaczenia migdzysystemowe zapewniaja rowniez bezpieczniejsza,
bardziej niezawodng i sprawniejszg prace systeméw elektroenergetycznych, a takze wigksza odporno$¢ na
krétkoterminowe wstrzasy cenowe.

Wzmocnienie wewnetrznego rynku energii oraz osiagniecie celow transformacji klimatycznej i energetycznej
wymaga znacznej modernizacji sieci elektroenergetycznej w Unii, aby sie¢ ta byla w stanie sprosta¢ istotnym
wzrostom mocy wytworczej energii ze zrodel odnawialnych, zmienno$ci wytwarzanej ilosci energii w zaleznosci od
warunkéw pogodowych oraz zmieniajacym si¢ wzorcom przeplywu energii elektrycznej w Unii, oraz aby sie¢ ta
byla w stanie sprosta¢ nowemu popytowi, na przyklad na pojazdy elektryczne i pompy ciepla. Inwestycje w sieci,
w ramach danego pafistwa i sieci transgraniczne, majg kluczowe znaczenie dla wihasciwego funkcjonowania
wewnetrznego rynku energii elektrycznej, w tym dla bezpieczenistwa dostaw. Takie inwestycje s3 konieczne, aby
dostosowac¢ energie ze zrodet odnawialnych i popyt na nia w kontekscie, w ktorym sa one geograficznie oddalone od
siebie bardziej niz w przesztosci, a ostatecznie aby osiagnaé unijne cele w zakresie klimatu i energii. W zwigzku
z tym kazda reforma unijnego rynku energii elektrycznej powinna przyczyniaé si¢ do wigkszego zintegrowania
europejskiej sieci elektroenergetycznej w celu zapewnienia, aby kazde pafistwo cztonkowskie osiggneto poziom
miedzysystemowych polgczen elektroenergetycznych zgodnie z celem w zakresie elektroenergetycznych polaczen
migdzysystemowych na 2030 r. wynoszacym co najmniej 15 %, zgodnie z art. 4 lit. d) pkt 1 rozporzadzenia(UE)
2018/1999, aby ta zdolno$¢ polaczen wzajemnych byta w jak najwiekszym stopniu wykorzystywana w handlu
transgranicznym oraz aby unijna sie¢ elektroenergetyczna i infrastruktura konektywnosci byly budowane lub
modernizowane, czego przykladem s3a unijne projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania
ustanowione zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/869 (*). Wszystkim
obywatelom i przedsigbiorstwom Unii nalezy zapewni¢ odpowiednia konektywnosé, poniewaz moze to zapewnié

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1032 z dnia 29 czerwca 2022 r. w sprawie zmiany rozporzadzen
(UE) 2017/1938 i (WE) nr 715/2009 w odniesieniu do magazynowania gazu (Dz.U. L 173 z 30.6.2022, s. 17).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2022/1369 z dnia 5 sierpnia 2022 r. w sprawie skoordynowanych Srodkéw zmniejszajacych
zapotrzebowanie na gaz (Dz.U. L 206 z 8.8.2022, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2022/1854 z dnia 6 pazdziernika 2022 r. w sprawie interwencji w sytuacji nadzwyczajnej w celu
rozwigzania problemu wysokich cen energii (Dz.U. L 261 Iz 7.10.2022, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2022/2577 z dnia 22 grudnia 2022 r. ustanawiajace ramy stuzace przyspieszeniu wdrazania rozwigzan
w zakresie energii odnawialnej (Dz.U. L 335 z 29.12.2022, s. 36).
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i Rady (UE) nr 525/2013 (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, 5. 1),

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/942 z dnia 5 czerwca 2019 r. ustanawiajace Agencje Unii Europejskiej
ds. Wspoélpracy Organéw Regulacji Energetyki (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 22).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/943 z dnia 5 czerwca 2019 r. w sprawie rynku wewnetrznego energii
elektrycznej (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 54).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii
ze zrodel odnawialnych (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 82).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2002 z dnia 11 grudnia 2018 r. zmieniajgca dyrektywe 2012/27/UE
w sprawie efektywnosci energetycznej (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 210).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 z dnia 5 czerwca 2019 r. w sprawie wspdlnych zasad rynku
wewnetrznego energii elektrycznej oraz zmieniajaca dyrektywe 2012/27/UE (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 125).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022869 z dnia 30 maja 2022 r. w sprawie wytycznych dotyczacych
transeuropejskiej infrastruktury energetycznej, zmiany rozporzadzenn (WE) nr 715/2009, (UE) 2019/942 i (UE) 2019/943 oraz
dyrektyw 2009/73/WE i (UE) 2019/944 oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 347/2013 (Dz.U. L 152 z 3.6.2022, s. 45).
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im znaczne mozliwosci uczestnictwa w transformacji energetycznej i transformacji cyfrowej Unii. Szczeg6lng uwage
nalezy po$wieci¢ regionom najbardziej oddalonym, o ktérych mowa w art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE), ktory uznaje ich szczegélne ograniczenia i przewiduje przyjecie wzgledem nich szczegétowych
srodkow.

Obecna struktura rynku energii elektrycznej przyczynia si¢, miedzy innymi, do powstawania nowych
i innowacyjnych produktéw, ustug i Srodkéw na detalicznych rynkach energii elektrycznej, a jednocze$nie sprzyja
efektywnosci energetycznej i upowszechnianiu energii ze Zrédel odnawialnych oraz zwigksza mozliwosci wyboru,
aby konsumenci mogli otrzymywaé nizsze rachunki za energie, w tym dzigki malym instalacjom wytworczym
i nowym ustugom w zakresie odpowiedzi odbioru. Wykorzystanie i realizacja potencjatu cyfryzacji systemu
energetycznego, na przyklad w formie aktywnej partycypacji konsumentéw, sg jednymi z kluczowych elementéw
przysztych rynkéw i systeméw energii elektrycznej w Unii. Jednoczesnie nalezy szanowaé wybory dokonywane
przez konsumentéw i umozliwia¢ im korzystanie z réznych ofert zawarcia umowy oraz chroni¢ odbiorcow
bedacych gospodarstwami domowymi przed wysokimi cenami w czasie kryzysu energetycznego. Integracja systemu
energetycznego przewidziana jest jako planowanie i funkcjonowanie systemu energetycznego jako catosci,
z uwzglednieniem poszczegdlnych no$nikéw energii, infrastruktur i sektoréw zuzycia energii, poprzez stworzenie
miedzy nimi silniejszych powigzan, w synergii migdzy nimi i przy wsparciu cyfryzacji, w celu zapewnienia
bezpiecznej, niezawodnej i zréwnowazonej energii po przystgpnej cenie.

W kontekscie kryzysu energetycznego obecna struktura rynku energii elektrycznej ujawnita pewne niedociagnigcia
i nieoczekiwane konsekwencje zwiazane z wplywem wysokich i niestabilnych cen paliw kopalnych na
krétkoterminowe rynki energii elektrycznej, narazajace gospodarstwa domowe i przedsig¢biorstwa na znaczne
skoki cen i wplywajace na wysokos¢ ich rachunkéw za energie elektryczna.

Szybsze wdrazanie energii ze Zrédel odnawialnych oraz czystych elastycznych technologii stanowi najbardziej
zrownowazony i racjonalny pod wzgledem kosztéw sposéb strukturalnego zmniejszenia zapotrzebowania na
paliwa kopalne stuzace wytwarzaniu energii elektrycznej i umozliwiania bezposredniego zuzycia energii elektrycznej
poprzez zelektryfikowanie zapotrzebowania na energie i integracje systemu energetycznego. Dzigki niskim kosztom
operacyjnym odnawialne Zrédla energii moga pozytywnie wplywaé na ceny energii elektrycznej w calej Unii
i zmniejszy¢ zuzycie paliw kopalnych.

Zmiany w strukturze rynku energii elektrycznej powinny sprawié, aby z rosngcego wykorzystania energii ze Zrodel
odnawialnych i transformacji energetycznej korzysci odniesli konsumenci, réwniez ci szczeg6lnie wrazliwi, i aby
ostatecznie chronily ich przed kryzysami energetycznymi i nie dopuscily do tego, aby wigcej odbiorcéw bedacych
gospodarstwami domowymi znalazlo si¢ w pulapce ubdstwa energetycznego. Zmiany te powinny zlagodzi¢ wplyw
wysokich cen paliw kopalnych, w szczegélnosci gazu, na ceny energii elektrycznej, aby umozliwi¢ odbiorcom
bedacym gospodarstwami domowymi i przedsigbiorstwom czerpanie dlugoterminowych korzysci z przystepnej
cenowo i bezpiecznej energii ze zréwnowazonych Zrédel odnawialnych i niskoemisyjnych, a takze wplyw
energooszczednych rozwigzan w obnizaniu ogélnych kosztéw energii, co moze zmniejszy¢ potrzebe rozbudowy
sieci energetycznej i zwigkszenia zdolno$ci wytworczych.

Reforma struktury rynku energii elektrycznej zmierza do osiggniecia przystepnych i konkurencyjnych cen energii
elektrycznej dla wszystkich konsumentéw. W zwigzku z tym reforma ta powinna przynie$¢ korzysci nie tylko
odbiorcom bedgcym gospodarstwami domowymi, ale rowniez sprzyja¢ konkurencyjnoici branz unijnego
przemystu, ulatwiajagc im inwestowanie w czyste technologie, ktorych potrzebuja, aby osiagnaé swoje cele
neutralno$ci emisyjnej. Transformacja energetyczna w Unii musi opieraé si¢ na solidnej podstawie, jaka jest
produkgja czystych technologii. Reformy te beda wspieraé przystepng cenowo elektryfikacje przemystu oraz pozycje
Unii jako $wiatowego lidera badafi naukowych i innowacji w dziedzinie czystych technologii energetycznych.

Dobrze funkcjonujace i wydajne rynki krotkoterminowe s kluczowym narzedziem wprowadzania energii
odnawialnej i Zrddet elastycznosci na rynek energii elektrycznej oraz umozliwiaja integracje systemu energetycznego
w sposob racjonalny pod wzgledem kosztow.

Rynki dnia biezacego maja szczeg6lne znaczenie dla wlczania zmiennych odnawialnych Zrédel energii do systemu
elektroenergetycznego po jak najnizszych kosztach, poniewaz daja one uczestnikom rynku mozliwo$¢ obrotu
niedoborami lub nadwyzkg energii elektrycznej blizej momentu dostawy. Poniewaz wytworcy energii ze zmiennych
zrédel odnawialnych s3 w stanie dokladnie oszacowaé swoja produkcje dopiero wowczas, gdy zbliza si¢ moment
dostawy, nalezy koniecznie zapewni¢ im zmaksymalizowanie mozliwosci obrotu dzigki dostepowi do plynnego
rynku jak najblizej momentu dostarczenia energii elektrycznej. Czas zamkniecia bramki na migdzystrefowym rynku
dnia biezacego nalezy zatem skréci¢ i ustali¢ blizej czasu rzeczywistego, aby zmaksymalizowal mozliwosci
uczestnikéw rynku w zakresie obrotu niedoborami i nadwyzkami energii elektrycznej oraz przyczynic si¢ do lepszej
integracji zmiennych odnawialnych Zrédel energii w systemie elektroenergetycznym. W przypadku gdy zmiana ta
stwarza ryzyko dla bezpieczefistwa dostaw i aby umozliwi¢ racjonalne pod wzgledem kosztéw przejscie na krétszy
czas zamkniecia bramki dla migdzystrefowego rynku dnia biezacego, operatorzy systeméw przesytlowych powinni
mieé mozliwo$¢ wystgpienia o odstepstwo, na podstawie oceny skutkéw i pod warunkiem zatwierdzenia przez
wlasciwy organ regulacyjny, w celu otrzymania przedtuzenia terminu wdrozenia. Wniosek o odstgpstwo powinien
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zawiera¢ plan dzialania obejmujacy konkretne kroki w kierunku wdrozenia nowego czasu zamknigcia bramki dla
miedzystrefowego rynku dnia biezacego.

Wazne jest zatem, aby rynki dnia biezagcego dostosowaly sie do udziatu technologii energii ze zmiennych Zrédet
odnawialnych, takich jak energia stoneczna i wiatrowa, a takze do udzialu odpowiedzi odbioru i magazynowania
energii. Plynno$¢ rynkéw dnia biezacego powinna si¢ poprawi¢ dzigki dzieleniu si¢ arkuszami zlecen przez
operatoré6w rynku w obrebie obszaru rynkowego réwniez wtedy, gdy miedzyobszarowe zdolnosci przesylowe sa
ustalone na poziomie zerowym, lub po zamknieciu bramki rynku dnia biezacego. Aby zapewni¢ prowadzenie
wspolnych arkuszy zlecen przez wyznaczonych operatoréw rynku energii elektrycznej (NEMO) dla przedziatow
czasowych jednolitego laczenia rynkow dnia nastepnego i dnia biezgcego, NEMO powinni skladaé wszystkie
zlecenia na produkty dnia nastgpnego i dnia biezacego oraz produkty o takiej samej charakterystyce w ramach
jednolitego faczenia rynkéw dnia nastgpnego i dnia biezgcego oraz nie powinni organizowaé obrotu produktami
przeznaczonymi do obrotu na rynku dnia nastgpnego ani dnia biezacego ani produktami o takiej samej
charakterystyce poza jednolitym faczeniem rynkéw dnia nastepnego i dnia biezacego. Aby zaradzi¢ nieodlacznemu
ryzyku dyskryminacji w obrocie produktami przeznaczonymi do obrotu na rynkach dnia nastgpnego i dnia
biezacego w ramach jednolitego laczenia rynkéw dnia nastgpnego i dnia biezacego oraz poza nim, a takze
wynikajacemu z tego odplywowi plynnosci na unijnych polaczonych rynkach energii elektrycznej, obowiazek ten
powinien mieé zastosowanie do NEMO, przedsigbiorstw, ktére bezposrednio lub posrednio sprawuja kontrole nad
NEMO, oraz do przedsigbiorstw, ktore sa bezposrednio lub posrednio kontrolowane przez NEMO. Aby zwigkszy¢
przejrzysto$¢ na rynkach, uczestnicy rynku powinni w stosownych przypadkach przekazywaé informacje wedlug
jednostek wytworczych, bez uszczerbku dla przedstawiania ofert zgodnie z odpowiednimi ramami w kazdym
panstwie cztonkowskim.

Oprécz tego krétkoterminowe rynki energii elektrycznej powinny zapewni¢ matym dostawcom ustug w zakresie
elastycznosci mozliwo$¢ uczestnictwa poprzez obnizenie minimalnej wielkosci oferty.

Aby zapewni¢ skuteczng integracj¢ energii elektrycznej wytwarzanej ze zmiennych odnawialnych zZrédet energii oraz
zmniejszy¢ zapotrzebowanie na wytwarzanie energii elektrycznej z paliw kopalnych w sytuacjach regionalnego lub
obejmujacego cala Unig kryzysu zwigzanego z cenami energii elektrycznej, pafistwa cztonkowskie powinny mieé
mozliwos¢ zwrdcenia si¢ do operatoréw systemow, aby zaproponowali udzielenie zaméwienia na produkt
wygladzajacy profil zapotrzebowania, tak aby dodatkowa odpowiedZ odbioru przyczyniala si¢ do zmniejszania
zuzycia w systemie elektroenergetycznym. Wiasciwy organ regulacyjny powinien oceni¢ wniosek dotyczacy
produktu wygladzajacy profil zapotrzebowania pod katem zmniejszenia zapotrzebowania na energie elektryczng
i zmniejszenia wplywu na hurtowg ceng energii elektrycznej w godzinach szczytu. Poniewaz produkt wygladzajacy
profil zapotrzebowania ma na celu zmniejszenie zuzycia energii elektrycznej i przesunigcie go w czasie oraz aby
unikna¢ wzrostu emisji gazoéw cieplarnianych, aktywacja produktu wygladzajacego profil zapotrzebowania nie
powinna powodowaé rozpoczecia wytwarzania energii elektrycznej z paliw kopalnych ulokowanego za punktem
pomiarowym. Ze wzgledu na to, ze zamierza si¢ stosowa¢ produkt wygladzajacy profil zapotrzebowania wylacznie
w sytuacjach ograniczonych do regionalnego lub obejmujgcego calg Uni¢ kryzysu zwigzanego z cenami energii
elektrycznej, moze on zosta¢ zaméwiony z maksymalnie tygodniowym wyprzedzeniem w stosunku do uwolnienia
dodatkowych zdolnosci w zakresie odpowiedzi odbioru. Operatorzy systeméw powinni by¢ w stanie aktywowaé
produkt wygladzajacy profil zapotrzebowania w przedziale czasowym przed rynkiem dnia nastgpnego lub w jego
trakcie. Alternatywnie, powinna istnie¢ mozliwo$¢ automatycznego aktywowania produktu wygladzajacego profil
zapotrzebowania w oparciu o weczeSniej okreSlong ceng energii elektrycznej. Aby zweryfikowal wielkosé
zmniejszenia zuzycia energii elektrycznej, operator systemu powinien zastosowaé poziom bazowy odzwierciedla-
jacy przewidywane zuzycie energii elektrycznej bez aktywacji produktu wygladzajacego profil zapotrzebowania,
a po konsultacji z uczestnikami rynku powinien opracowaé metodyke okreslania poziomu bazowego. Metodyka ta
powinna zosta¢ zatwierdzona przez wlaSciwy organ regulacyjny. ACER powinien oceni¢ wplyw stosowania
produktéw wygladzajacych profil zapotrzebowania na unijny rynek energii elektrycznej, biorac pod uwage fakt, ze
zapotrzebowanie na produkty wygladzajace profil nie powinno nadmiernie zaklécaé funkcjonowania rynkéw
energii elektrycznej ani powodowal przekierowania odpowiedzi odbioru na produkty wygladzajace profil
zapotrzebowania, oraz powinien mie¢ mozliwo$¢ wydawania zalecenn dla organéw regulacyjnych, ktére nalezy
uwzgledni¢ w ich ocenie na szczeblu krajowym. Ponadto ACER powinien oceni¢ wplyw opracowywania produktow
wygladzajacych profil zapotrzebowania na unijny rynek energii elektrycznej w normalnych okoliczno$ciach. Na
podstawie tej oceny Komisja powinna mie¢ mozliwos¢, w stosownych przypadkach, przedlozenia wniosku
ustawodawczego w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) 2019/943 w celu wprowadzenia produktow
wygladzajacych profil zapotrzebowania poza sytuacjami kryzysowymi zwigzanymi z cenami energii elektrycznej.

Aby méc aktywnie uczestniczy¢ w rynkach energii elektrycznej i zapewnic elastycznosé, konsumenci sg stopniowo
wyposazani w inteligentne liczniki. W wielu panstwach czlonkowskich wprowadzanie inteligentnych systeméw
pomiarowych nadal przebiega jednak powoli, zatem te panstwa czlonkowskie muszg poprawi¢ warunki instalacji
inteligentnych systeméw pomiarowych, aby jak najszybciej osiagnaé pelny zasigg. Operatorzy systeméw
przesytowych, operatorzy systeméw dystrybucyjnych oraz wlasciwi uczestnicy rynku, w tym niezalezni agregatorzy,
powinni jednak mie¢ mozliwo$¢ korzystania, za zgoda odbiorcy koficowego, z danych ze specjalnych urzadzen
pomiarowych, zgodnie z art. 23 i 24 dyrektywy (UE) 2019/944 i innymi odpowiednimi przepisami prawa Unii,
w tym przepisami o ochronie danych i prywatnosci, w szczegdlnosci rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady(UE) 2016/679 (*). Ponadto jedynie w przypadkach, gdy inteligentne systemy pomiarowe nie s3 jeszcze

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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zainstalowane lub gdy inteligentne systemy pomiarowe nie zapewniajg wystarczajacego poziomu szczegdtowosci
danych, operatorzy systeméw przesylowych i operatorzy systeméw dystrybucyjnych powinni, za zgoda odbiorcy
konicowego, mie¢ mozliwos¢ wykorzystywania danych ze specjalnych urzadzen pomiarowych na potrzeby
obserwowalnosci i rozliczania ustug w zakresie elastycznosci, takich jak odpowiedZ odbioru i magazynowanie
energii. Umozliwienie wykorzystania danych ze specjalnych urzadzen pomiarowych na potrzeby obserwowalnosci
i rozliczent powinno ulatwi¢ aktywny udzial odbiorcéw koncowych w rynku oraz rozwdj ich odpowiedzi odbioru.
Wykorzystywanie danych z tych specjalnych urzadzen pomiarowych powinno by¢ zgodne z wymogami
jakoSciowymi dotyczacymi danych.

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia podstawe prawng przetwarzania danych osobowych zgodnie z rozpo-
rzagdzeniem (UE) 2016/679. Panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢ przestrzeganie wszystkich zasad
i obowigzkéw w zakresie przetwarzania danych osobowych okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, m.in.
dotyczacych minimalizacji danych. W przypadku gdy cel niniejszego rozporzadzenia mozna osiagnaé bez
przetwarzania danych osobowych, administratorzy danych powinni korzysta¢ z danych zanonimizowanych
i zagregowanych.

Konsumenci i dostawcy potrzebuja skutecznych i wydajnych rynkéw terminowych, ktére pokrylyby ich
dlugoterminowa ekspozycje cenows i zmniejszyly ich zalezno$¢ od cen krétkoterminowych. W celu zapewnienia,
aby odbiorcy energii w calej Unii mogli w pelni korzysta¢ z zalet zintegrowanych rynkéw energii elektrycznej
i konkurencji w calej Unii, Komisja powinna oceni¢ wplyw mozliwych $rodkéw majacych na celu poprawe
funkcjonowania unijnych rynkéw terminowych energii elektrycznej, takich jak czestotliwo$¢ alokacji, termin
zapadalno$ci i charakter dlugoterminowych praw przesylowych, sposoby wzmocnienia rynku wtdrnego
i ewentualne wprowadzenie regionalnych wirtualnych hubdéw.

Czg$¢ oceny dotyczgca ewentualnego wprowadzenia regionalnych wirtualnych hubéw powinna obejmowaé m.in.
skutki dla istniejacych wczeSniej uméw miedzyrzadowych zwigzanych z transgraniczng wspoétwlasnoscia
elektrowni. Jezeli zostana wprowadzone, regionalne wirtualne huby beda odzwierciedlaé zagregowang cene kilku
obszaréw rynkowych i zapewnia¢ ceng referencyjna, ktéra powinna by¢ wykorzystywana przez operatoréw rynku
do oferowania terminowych instrumentéw zabezpieczajacych. W tym kontekscie regionalnych wirtualnych hubow
nie nalezy rozumie¢ jako podmiotéw posredniczacych w zawieraniu transakcji lub realizujgcych transakcje.
Regionalne wirtualne huby, zapewniajac indeks cen referencyjnych, beda umozliwia¢ grupowanie plynnosci
i zapewniad uczestnikom rynku dodatkowe mozliwosci zabezpieczenia. W celu zapewnienia jednolitych warunkow
wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do dalszego
okreslania, w razie potrzeby, $rodkéw i narzedzi dotyczacych struktury unijnych rynkéw terminowych energii
elektrycznej, w tym w odniesieniu do wprowadzenia regionalnych wirtualnych hubéw. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (V).

Aby zwigckszy¢ mozliwosci uczestnikéw rynku w zakresie zabezpieczenia, nalezy rozszerzy¢ rolg wspdlnej
platformy alokacji ustanowionej zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE) 2016/1719 ('8). Wspélna platforma
alokacji powinna wystepowac jako podmiot oferujacy alokacje oraz ulatwiajacy obrét finansowymi dlugotermi-
nowymi prawami przesylowymi w imieniu operatoréw systeméw przesylowych miedzy réznymi obszarami
rynkowymi i, w stosownych przypadkach, regionalnymi wirtualnymi hubami.

Aby zachgcal operatorow systeméw przesytowych i operatoréw systeméw dystrybucyjnych do korzystania z ustug
w zakresie elastycznosci, taryfy sieciowe powinny szerzej tworzy¢ innowacyjne rozwiazania w celu optymalizacji
istniejacej sieci i zamawiania ustug w zakresie elastycznosci, w szczegélnosci odpowiedzi odbioru lub
magazynowania energii. W tym celu taryfy sieciowe powinny by¢ tak zaprojektowane, aby uwzglednialy koszty
operacyjne i naklady inwestycyjne operatoréw systeméw lub efektywna kombinacje obu tych elementéw, tak aby
mogli oni obstugiwal system elektroenergetyczny w sposéb racjonalny pod wzgledem kosztow. Wymog
odzwierciedlania kosztéw nie powinien ograniczaé mozliwosci efektywnego rozdziatu kosztéw, gdy stosowane sg
oplaty sieciowe réznigce si¢ w zaleznosci od miejsca lub czasu. Pomogloby to dodatkowo w integracji energii ze
zrédel odnawialnych po jak najnizszych kosztach dla systemu elektroenergetycznego i umozliwitoby odbiorcom
koficowym wycene ich rozwigzaii w zakresie elastycznosci. Organy regulacyjne bedg odgrywaé kluczowa rolg
w zapewnieniu wystarczajacych inwestycji w niezbedny rozwdj, rozbudowe i wzmocnienie sieci. Organy regulacyjne
powinny propagowac akceptacje spoleczna i stosowanie inwestycji wyprzedzajacych, zachgcajac do przyspieszenia
rozwoju sieci w celu realizacji przyspieszonego wdrazania wytwarzania energii ze Zrédel odnawialnych, w tym,
w stosownych przypadkach, na wyznaczonych obszarach przyspieszonego rozwoju odnawialnych zrédel energii
oraz inteligentnie zarzadzanego popytu na energi¢ elektryczna.

Morskie odnawialne Zrddla energii, takie jak morska energia wiatrowa, energia oceaniczna i ptywajaca fotowoltaika,
odegraja zasadniczg role w budowaniu systemu energetycznego w duzej mierze opartego na energii ze Zrédet

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady
ogélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 13).

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/1719 z dnia 26 wrzesnia 2016 r. ustanawiajace wytyczne dotyczace dlugoterminowej alokacji
zdolnosci przesytowych (Dz.U. L 259 z 27.9.2016, s. 42).
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odnawialnych oraz w dazeniu do osiagni¢cia neutralnosci klimatycznej do 2050 r. Istnieja jednak powazne
przeszkody utrudniajace ich szersze i skuteczne wdrazanie, co uniemozliwia masowe zwigkszenie skali konieczne do
realizacji tych celéw. Podobne przeszkody moga pojawi¢ si¢ w przysztosci w przypadku innych technologii
morskich. W celu zmniejszenia ryzyka inwestycyjnego dla podmiotéw realizujacych projekty morskie, rozwdj tych
projektéw mozna ulatwial za pomocg takich instrumentéw jak umowy zakupu energii elektrycznej (PPA) lub
dwukierunkowe kontrakty réznicowe. W przypadku morskich projektow hybrydowych polaczonych z wigcej niz
jednym rynkiem na morskim obszarze rynkowym istnicje dodatkowe ryzyko zwiazane z wyjatkowa sytuacja
topograficzng zwiazang z dostgpem do rynku. Aby zmniejszy¢ ryzyko w przypadku takich projektéw, operatorzy
systemu przesytowego powinni zapewnia¢ rekompensate, jezeli w zatwierdzonych wynikach wyznaczania zdolnosci
przesylowych albo nie udostepnili zdolnosci uzgodnionych w umowach przytaczeniowych dotyczacych potaczenia
wzajemnego albo nie udostepnili zdolnosci na krytycznych elementach sieci zgodnie z zasadami wyznaczania
zdolnosci przesytlowych okreslonymi w art. 16 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2019/943 lub w obu tych przypadkach.
Operatorzy system6w przesylowych nie powinni zapewniaé rekompensaty, jezeli w zatwierdzonych wynikach
wyznaczania zdolnoéci przesylowych udostepnili zdolno$¢ polaczenia wzajemnego na poziomie lub powyzej
wymogéw umowy o przylaczeniu, a takze zdolno$¢ na krytycznych elementach sieci zgodnie z przepisami
okre$lonymi w art. 16 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2019/943. W odpowiedniej umowie przylaczeniowej zawieranej
z operatorem elektrowni morskiej wytwarzajacej energi¢ elektryczng ze zrodel odnawialnych operatorzy systeméw
przesytlowych powinni dazy¢ do zapewnienia catkowitej uzgodnionej zdolnosci jako stalej, a nie elastycznej, oraz
zgodnej z ramami uméw przylaczeniowych ustanowionymi w dyrektywie (UE) 2019/944. Panstwa czlonkowskie
powinny by¢ informowane o umowie przylaczeniowej z odpowiednim wyprzedzeniem. Rekompensata powinna
by¢ wyplacana wtedy, gdy dostgpne zdolnosci przesylowe sa zmniejszone w takim stopniu, ze pelna ilos¢
wytworzonej energii elektrycznej, ktéra morska elektrownia wytwarzajaca energi¢ elektryczna ze Zrddet
odnawialnych bylaby w stanie wyeksportowa¢, nie moze zosta¢ dostarczona na sasiadujace rynki, albo wtedy,
gdy pomimo mozliwosci eksportu nastepuje odpowiedni spadek cen w morskim obszarze rynkowym z powodu
zmniejszenia zdolnosci w poréwnaniu do sytuacji bez zmniejszenia zdolnosci, albo w obu tych przypadkach.
Rekompensata powinna by¢ wyplacana z dochodu z ograniczen przesylowych. Powinna ona mieé zastosowanie
w przypadkach, w ktérych co najmniej jeden operator systemu przesylowego nie udostepnil wystarczajgcej
zdolnosci dostepnej do eksportu zdolnosci wytwarzania energii elektrycznej na swoim odpowiednim polgczeniu
wzajemnym do wysokosci zdolno$ci uzgodnionej w umowie przylaczeniowej, oraz powinna by¢ zapewniana przez
tego operatora. W interesie sprawiedliwosci regionalnej, jezeli niewystarczajaca zdolno$¢ wynika z faktu, ze inni
operatorzy systeméw przesylowych nie udostepnili zdolnosci na swoich krytycznych elementach sieci, zgodnie
z zasadami wyznaczania zdolnosci przesylowych okreslonymi w art. 16 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2019/943,
koszty rekompensaty powinny by¢ dzielone proporcjonalnie miedzy tych operatoréw systeméw przesylowych
zgodnie z zasadg ,zanieczyszczajacy placi”. Ponadto wszelkie rekompensaty nieobjete tym proporcjonalnym
podzialem moga zostaé podzielone migdzy odpowiednie strony w panistwach cztonkowskich zaangazowanych
w morski projekt hybrydowy w ramach ustalen dotyczacych podzialu kosztow. Rekompensata ta nie powinna
prowadzi¢ do nadmiernej rekompensaty i ma na celu zréwnowazenie zmniejszonych przychodéw operatorow
elektrowni wytwarzajacych energie elektryczng z morskich zrédel odnawialnych ze wzgledu na ograniczony dostep
do wzajemnie polgczonych rynkéw. Powinna by¢ zwigzana wylacznie z dostgpnymi na rynku zdolnosciami
wytworczymi, ktére moga by¢ zalezne od warunkéw pogodowych i ktére nie powinny uwzgledniaé dzialan
w ramach projektu morskiego zwiazanych z wylaczeniami i konserwacja. Rekompensata w przypadku braku
dostepu do sieci przesylowej nie powinna by¢ interpretowana jako dysponowanie priorytetowe i nalezy ja
dostosowa¢ do zasad niedyskryminacji i maksymalizacji miedzyobszarowych handlowych zdolnosci przesylowych
zgodnie z art. 16 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/943. Ponadto nie nalezy stosowa¢ podwéjnej rekompensaty za to
samo ryzyko objete tym przepisem, na przyklad jezeli ryzyko jest juz objete kontraktem réznicowym lub innym
odpowiednim systemem wsparcia. Szczegdly tego mechanizmu rozliczania rekompensat oraz metodyki wdrazania,
ktore maja zostaé opracowane, w tym warunki, na jakich Srodek moze wygasna, takie jak istnienie wystarczajacego
popytu w morskim obszarze rynkowym, na przyklad duzy elektrolizer, lub bezposredni dostgp do wystarczajacej
liczby rynkoéw, aby unikngé ryzyka, maja zosta¢ dopracowane w akcie wykonawczym, w tym, w stosownych
przypadkach, poprzez zmiany w rozporzadzeniu Komisji (UE) 2015/1222 (*).

Na rynku hurtowym dnia nastgpnego oferty elektrowni o najnizszych kosztach krafncowych sa dysponowane
w pierwszej kolejnosci, ale cena dla wszystkich uczestnikéw rynku jest ustalana przez ostatnig elektrownie
niezbedng do pokrycia zapotrzebowania, czyli elektrownie, ktéra ma najwyzsze koszty kraficowe w momencie
rozliczenia rynkéw. W tym kontekscie kryzys energetyczny pokazal, ze gwaltowny wzrost cen gazu i wegla
kamiennego moze prowadzi¢ do wyjatkowego i trwalego wzrostu cen, po jakich jednostki wytwarzania energii
wykorzystujace gaz i wegiel skladaja oferty na hurtowym rynku dnia nast¢pnego. To z kolei doprowadzilo do
wyjatkowo wysokich cen na rynku dnia nastgpnego w calej Unii, poniewaz jednostki wytwarzania energii
wykorzystujace gaz i wegiel sg czgsto zakladami o najwyzszych kosztach krancowych niezbednych do zaspokojenia
zapotrzebowania na energi¢ elektryczng.

Z uwagi na role ceny na rynku dnia nastgpnego jako punktu odniesienia dla ceny na innych hurtowych rynkach
energii elektrycznej oraz na fakt, ze wszyscy uczestnicy rynku otrzymuja ceng rozliczeniows, technologie o znacznie
nizszych kosztach kraficowych stale odnotowuja wysokie przychody.

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajgce wytyczne dotyczace alokacji zdolnosci
przesylowych i zarzadzania ograniczeniami przesytowymi (Dz.U. L 197 z 25.7.2015, s. 24).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024[1747oj
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Aby osiagna¢ unijne cele w zakresie dekarbonizacji oraz cele okreslone w planie REPowerEU, pozwalajace zwigkszy¢
niezalezno$¢ energetyczna, Unia musi znacznie przyspieszy¢ wdrazanie odnawialnych Zrédet energii. Ze wzgledu na
potrzeby inwestycyjne, ktorych spelnienie jest niezbedne do osiagniecia tych celéow, rynek powinien zapewnié
dlugoterminowy sygnal cenowy.

W tym kontekscie panstwa cztonkowskie powinny dazy¢ do stworzenia odpowiednich warunkéw rynkowych dla
dlugoterminowych instrumentéw rynkowych, takich jak PPA. PPA sa dwustronnymi umowami zakupu, miedzy
wytworcami a nabywcami energii elektrycznej, ktére s3 zawierane na zasadzie dobrowolnosci i w oparciu o warunki
cen rynkowych bez interwencji regulacyjnych w zakresie ustalania cen. Zapewniaja one odbiorcy dlugoterminows
stabilno$¢ cen i dajg pewno$¢ niezbedna do podjecia decyzji inwestycyjnej przez wytworce. Niemniej jednak tylko
kilka panstw czlonkowskich posiada aktywne rynki PPA, a nabywcy ograniczaja si¢ zazwyczaj do duzych
przedsigbiorstw miedzy innymi dlatego, ze w przypadku PPA wystepuja rézne bariery — w szczeg6lnosci sg to
trudnosci w pokryciu ryzyka niewywigzania si¢ z platnosci przez nabywcg w ramach tych uméw
dlugoterminowych. Pafistwa czlonkowskie powinny uwzgledni¢ potrzebe stworzenia dynamicznego rynku PPA
przy okreslaniu polityk stuzacych osiggnieciu celéw w zakresie dekarbonizacji energii wyznaczonych w ich
zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu. Opracowujgc $rodki majace bezposredni wplyw
na PPA, panstwa czlonkowskie powinny respektowaé ewentualne uzasadnione oczekiwania i uwzgledniaé wplyw
tych srodkow na istniejace i przyszle PPA.

Zgodnie z dyrektywa (UE) 2018/2001 panstwa czlonkowskie majg ocenia¢ bariery regulacyjne i administracyjne dla
dlugoterminowych PPA dotyczacych odnawialnej energii, usuwaé nieuzasadnione bariery dla takich uméw oraz
nieproporcjonalne lub dyskryminujace procedury lub oplaty, i promowaé upowszechnianie takich uméw. Ponadto
w swoich zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu panstwa cztonkowskie opisuja polityki
i $rodki ulatwiajace upowszechnianie PPA dotyczacych odnawialnej energii. Bez uszczerbku dla tego obowigzku
skladania sprawozdan na temat kontekstu regulacyjnego wplywajacego na rynek PPA panstwa czlonkowskie
powinny zapewni¢, aby instrumenty stuzgce zmniejszeniu ryzyka finansowego zwigzanego z niewywiagzywaniem si¢
nabywcy z dlugoterminowych zobowigzan platniczych w ramach PPA byly dostgpne dla odbiorcéw, ktorzy
napotykaja bariery utrudniajace wejscie na rynek PPA i nie znajdujg si¢ w trudnej sytuacji finansowej. Pafistwa
cztonkowskie powinny by¢ w stanie podjaé decyzje o ustanowieniu systemu gwarancji po cenach rynkowych, jezeli
prywatne gwarancje nie sa dostepne lub sa niewystarczajaco dostgpne. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie
ustanowilo taki system gwarancji powinno ono wprowadzi¢ przepisy zapobiegajace obnizeniu plynnosci na
rynkach energii elektrycznej, na przyklad poprzez stosowanie finansowych PPA. Pafistwa czlonkowskie moglyby
podja¢ decyzje o ulatwieniu agregacji popytu na PPA ze strony klientéw, ktérzy indywidualnie napotykaja bariery
utrudniajgce wejscie na rynek PPA, ale razem powinny by¢ w stanie stworzy¢ atrakcyjng dla producentéw oferte
PPA. Panstwa czlonkowskie nie powinny udziela¢ wsparcia na rzecz PPA w celu zakupu energii elektrycznej
wytwarzanej z paliw kopalnych. Pafistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ ograniczenia si¢ do wylacznego
wsparcia systemOw gwarancji, ktére wspieraja nowa produkcje energii ze Zrédel odnawialnych, zgodnie z ich
politykami dekarbonizacji, w szczegdlnosci w przypadku, gdy rynek PPA w zakresie odnawialnych Zrddel energii nie
jest wystarczajaco rozwiniety. Chociaz domy$lnym podejsciem powinna by¢ niedyskryminacja konsumentéw,
panstwa czlonkowskie moglyby zdecydowal o ukierunkowaniu tych instrumentéw na konkretne kategorie
konsumentéw przy zastosowaniu obiektywnych i niedyskryminacyjnych kryteriéw. W tym kontekscie panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ odpowiednia koordynacje, w tym z instrumentami zapewnianymi na szczeblu
unijnym na przyklad przez Europejski Bank Inwestycyjny (EBI).

Pafistwa czlonkowskie dysponujg kilkoma instrumentami wspierajacymi rozwéj rynkéw PPA przy projektowaniu
i przyznawaniu wsparcia publicznego. Stworzenie podmiotom realizujagcym projekty w zakresie energii odnawialnej
uczestniczacym w przetargu na wsparcie publiczne mozliwosci rezerwowania czgSci wytworzonej energii na
sprzedaz za posrednictwem PPA byloby korzystne dla rynkéw PPA i sprzyjaloby ich rozwojowi. Ponadto w ramach
oceny ofert w takich przetargach panstwa czlonkowskie powinny dazy¢ do stosowania kryteriow zachecajacych do
ulatwienia dostgpu do rynku PPA podmiotom, ktére napotykajg bariery utrudniajace wejscie na rynek, takim jak
male i $rednie przedsigbiorstwa — pierwszefstwo przyznawano by oferentom, ktorzy przedstawili podpisane PPA
lub zobowiazanie do podpisania PPA w odniesieniu do czgsci energii wytworzonej w ramach projektu ze strony
jednego lub kilku potencjalnych nabywcéw, ktérzy napotykaja trudnosci w dostepie do rynku PPA.

Aby przyczyni¢ si¢ do przejrzystosci i rozwoju rynkéw PPA na poziomie Unii i panstw cztonkowskich, ACER
powinien publikowa¢ roczng oceng tych rynkéw, oceniaé potrzebe opracowania i wydania dobrowolnych wzoréw
PPA oraz ich dopracowania, jezeli w ocenie stwierdzono taka potrzebe.

Pafistwa cztonkowskie powinny zwraca¢ szczeg6lng uwage na transgraniczne PPA i usuwa¢ nieuzasadnione bariery
szczegOlnie z nimi zwigzane, umozliwiajgc konsumentom w pafistwach cztonkowskich o ograniczonej zdolnosci
niedyskryminacyjny dostep do energii wytwarzanej w innych regionach.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1747oj
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Jezeli na podstawie odnosnej oceny Komisja stwierdzi, ze pafistwa cztonkowskie potrzebuja wsparcia w usuwaniu
barier na rynkach PPA, powinna mie¢ mozliwo$¢ opracowania szczegétowych wskazowek. Gléwnym celem takich
wskazowek powinno by¢ usuniecie barier uniemozliwiajacych ekspansje rynkéw PPA, w tym PPA transgranicznych.
Takie bariery moga przybiera¢ rézne formy, poczawszy od barier regulacyjnych, w szczegdlnosci nieproporcjonal-
nych lub dyskryminujacych procedur lub oplat, po role gwarancji pochodzenia lub sposéb traktowania PPA
w zakresie dostgpu potencjalnych odbiorcéw do rozwigzan dotyczacych finansowania.

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1999 przewidziano wykorzystanie unijnego mechanizmu finansowania energii ze
zrédel odnawialnych jako narzedzia ulatwiajacego osiagniecie w 2030 r. wigzacego celu Unii w zakresie energii ze
zrédet odnawialnych. Zgodnie z dyrektywa (UE) 2018/2001 zmieniong dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2023/2413 (*) panstwa czlonkowskie majg wspélnie dazy¢ do zwigkszenia udzialu energii ze Zrédet
odnawialnych w koficowym zuzyciu energii brutto w Unii w 2030 r. do 45 %, oprécz wigzacego celu unijnego
wynoszacego 42,5 %. W zwiazku z tym Komisja powinna oceni¢, czy $rodki na poziomie Unii moglyby przyczyni¢
si¢ do osiagnigcia dodatkowego 2,5 % udzialu energii ze Zrédel odnawialnych w kofcowym zuzyciu energii brutto
w Unii, uzupelniajgc $rodki krajowe. W tym kontekscie Komisja powinna przeanalizowaé mozliwo$¢ wykorzystania
unijnego mechanizmu finansowania energii ze Zrédet odnawialnych do organizowania aukgji energii odnawialnej na
poziomie Unii zgodnie z odpowiednimi ramami regulacyjnymi.

W przypadku gdy panstwa czlonkowskie zdecyduja si¢ wspieral finansowane publicznie inwestycje poprzez
systemy bezposredniego wsparcia cen w nowe niskoemisyjne jednostki wytwarzania energii bez udzialu paliw
kopalnych, aby osiagna¢ cele Unii w zakresie dekarbonizacji, systemy te powinny mie¢ strukture dwukierunkowych
kontraktéw réznicowych — lub odpowiadajacych im systeméw wywolujacych te same skutki — aby, oprécz gwarancji
dochodéw, obejmowaly one réwniez gérny limit dochodéw rynkowych z danych aktywéw wytwérczych. Choé
obowiazek wynikajacy z niniejszego rozporzadzenia powinien mie¢ zastosowanie wylacznie do wsparcia inwestycji
w nowe jednostki wytwarzania energii elektrycznej, panstwa czlonkowskie powinny by¢ w stanie podjaé decyzje
0 przyznaniu systeméw wsparcia w formie dwukierunkowych kontraktéw réznicowych lub w formie
odpowiadajgcych im systeméw wywolujacych te same skutki, takze w przypadku nowych inwestycji majacych na
celu znaczng rozbudowe istniejacych jednostek wytwarzania energii, lub znaczne zwigkszenie ich mocy lub
przedtuzenie okresu eksploatacji takich jednostek.

Aby zapewni¢ pewno$¢ i przewidywalno$¢ prawa, obowigzek konstruowania systeméw bezposredniego wsparcia
cen za pomoca dwukierunkowych kontraktéw réznicowych lub odpowiadajacych im systeméw wywolujacych te
same skutki powinien mie¢ zastosowanie wylgcznie do kontraktéw w ramach systeméw bezposredniego wsparcia
cen w odniesieniu do inwestycji w nowe zaklady wytwarzania energii zawartych w dniu 17 lipca 2027 r. lub po tym
dniu. W przypadku hybrydowych aktywéw morskich polgczonych z co najmniej dwoma obszarami rynkowymi, ten
okres przejsciowy ustala si¢ na pigé lat z uwagi na ztozonos¢ takich projektow.

Udzial uczestnikéw rynku w systemach bezposredniego wsparcia cen w formie dwukierunkowych kontraktow
réznicowych lub odpowiadajgcych im systemach wywolujacych te same skutki powinien by¢ dobrowolny.

Obowigzek stosowania dwukierunkowych kontraktéw réznicowych lub odpowiadajacych im systeméw
wywolujacych te same skutki pozostaje bez uszczerbku dla art. 6 ust. 1 dyrektywy (UE) 2018/2001.

Chociaz dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1711 (*!) zmienia art. 4 ust. 3 akapit drugi
dyrektywy (UE) 2018/2001, pozostale przepisy art. 4 tej dyrektywy, w ktorych okreslono zasady projektowania
systemOw wsparcia na rzecz energii ze Zrédel odnawialnych, maja nadal zastosowanie.

Dwukierunkowe kontrakty réznicowe lub odpowiadajace im systemy wywolujace te same skutki sprawilyby, ze
dochody wytwoércow wynikajace z nowych inwestycji w wytwarzanie energii elektrycznej korzystajacych ze
wsparcia publicznego stalyby si¢ bardziej niezalezne od niestabilnych cen wytwarzania energii z paliw kopalnych,
ktore zazwyczaj okreslaja ceng na rynku dnia nastgpnego.

Zasady projektowania okre$lone w niniejszym rozporzadzeniem powinny mieé¢ zastosowanie do systeméw
bezposredniego wsparcia cen w formie dwukierunkowych kontraktéw réznicowych lub odpowiadajacych im
systeméw wywolujacych te same skutki. Przy ocenianiu takich dwukierunkowych kontraktéw réznicowych lub
odpowiadajacych im systeméw wywolujacych te same skutki zgodnie z zasadami pomocy pafistwa Komisja
powinna sprawdzi¢ zgodno$¢ tych uméw lub systeméw z prawem Unii, ktére jest nierozerwalnie zwigzane
z zasadami pomocy pafistwa, takimi jak zasady projektowania dwukierunkowych kontraktéw réznicowych lub
odpowiadajgcych im systeméw wywolujacych te same skutki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu. Struktura

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/2413 z dnia 18 pazdziernika 2023 r. zmieniajaca dyrektywe

(UE) 2018/2001, rozporzadzenie (UE) 2018/1999 i dyrektywe 98/70/WE w odniesieniu do promowania energii ze Zrddel
odnawialnych oraz uchylajaca dyrektywe Rady (UE) 2015/652 (Dz.U. L, 2023/2413 z 31.10.2023, ELL: https://eur-lex.curopa.cu/elif
dir[2023/2413/oj?locale=pl).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20241711 z dnia 13 czerwca 2024 r. zmieniajaca dyrektywy (UE) 2018/2001
i (UE) 2019/944 w odniesieniu do poprawy struktury unijnego rynku energii elektrycznej (Dz.U. L, 20241711, 26.6.2024,
ELL: http://data.europa.eu/eli/dir[2024[1711/oj).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024[1747oj
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takich dwukierunkowych kontraktéw réznicowych lub odpowiadajacych im systeméw wywotujacych te same skutki
powinna zachowywac zachety sklaniajace jednostke wytwarzania energii do efektywnego dziatania i uczestnictwa na
rynkach energii elektrycznej, w szczegblnosci w celu odzwierciedlenia warunkéw rynkowych. W swojej ocenie
Komisja powinna zadba¢ o to, by struktura dwukierunkowych kontraktéw réznicowych lub odpowiadajacych im
systeméw wywolujacych te same skutki nie prowadzita do nadmiernych zaktécen konkurencji i wymiany handlowej
na rynku wewnetrznym. Komisja powinna w szczegdlnosci zapewnic, by rozdziat dochodéw do przedsigbiorstw nie
zaktécal rownych warunkow dziatania na rynku wewnetrznym, zwlaszcza w przypadkach, w ktérych nie mozna
zastosowaé konkurencyjnej procedury przetargowej. Dwukierunkowe kontrakty réznicowe lub odpowiadajace im
systemy wywolujace te same skutki mogg rézni¢ sie pod wzgledem czasu trwania i mogg obejmowaé mu.in.
kontrakty réznicowe oparte na wprowadzanej energii z jedng lub kilkoma cenami wykonania, ceng minimalng, lub
kontrakty réznicowe oparte na zdolnosciach lub kryteriach referencyjnych. Obowiazek stosowania dwukierunko-
wych kontraktéw réznicowych lub odpowiadajacych im systeméw wywolujacych te same skutki nie ma
zastosowania do systeméw wsparcia niezwigzanych bezposrednio z wytwarzaniem energii elektrycznej, takich jak
magazynowanie energii, i do takich, ktére nie wykorzystuja bezposredniego wsparcia cen, takich jak pomoc
inwestycyjna w formie dotacji wyplacanych z gory, sSrodkoéw podatkowych lub zielonych certyfikatéw. Aby zachecié
kontrahentéw do wywiazywania si¢ ze swoich zobowiazan umownych, dwukierunkowe kontrakty réznicowe lub
odpowiadajace im systemy wywolujace te same skutki powinny zawiera¢ klauzule dotyczace kar majace
zastosowanie w przypadku nieuzasadnionego jednostronnego przedterminowego rozwigzania kontraktu.

Jednak poniewaz limit dotyczacy wprowadzania systeméw bezposredniego wsparcia cen w formie dwukierunko-
wych kontraktéw réznicowych lub odpowiadajacych im systeméw wywolujacych takie same skutki zaweza zakres
systemOw bezposredniego wsparcia cen, ktore panstwa czlonkowskie sa w stanie przyja¢ w odniesieniu do
odnawialnych zZrdodel energii, wsparcie to powinno ograniczaé si¢ do technologii niskoemisyjnych, nieopartych na
paliwach kopalnych, charakteryzujacych sie niskimi i stabilnymi kosztami operacyjnymi oraz do technologii, ktére
zazwyczaj nie zapewniaja elastycznodci systemu elektroenergetycznego, z wylaczeniem technologii, ktére znajduja
si¢ na wczesnym etapie wprowadzania na rynek. Jest to konieczne, aby rentowno$¢ technologii wytwarzania
o wysokich kosztach kraficowych nie byla zagrozona, oraz aby utrzymane zostaly zachety dla technologii, ktére
mogg oferowaé systemowi elektroenergetycznemu elastyczno$¢ pod wzgledem skladania ofert na rynku energii
elektrycznej w oparciu o ich koszty alternatywne. Ponadto ograniczenie dotyczace wprowadzania systemow
bezposredniego wsparcia cen w formie dwukierunkowych kontraktéw réznicowych lub odpowiadajacych im
systemow wywotlujacych takie same skutki nie powinno mie¢ zastosowania do nowo powstajacych technologii,
w przypadku ktérych inne rodzaje systeméw bezposredniego wsparcia cen mogg skuteczniej zachecaé do
stosowania tych technologii. Ograniczenie to powinno pozostawaé bez uszczerbku dla ewentualnego wylaczenia
malych instalacji wytwarzajacych energi¢ ze zrddel odnawialnych i projektéw demonstracyjnych na podstawie
dyrektywy (UE) 20182001 oraz uwzgledniaé specyfike spolecznosci energetycznych dzialajacych w zakresie energii
odnawialnej zgodnie z tg dyrektywa. Ze wzgledu na potrzebe zapewnienia wytwoércom pewnosci regulacyjnej
obowigzek stosowania przez panstwa czlonkowskie systeméw bezposredniego wsparcia cen w odniesieniu do
wytwarzania energii elektrycznej w formie dwukierunkowych kontraktéw réznicowych lub odpowiadajacych im
systeméw wywotujacych takie same skutki powinien mie¢ zastosowanie wylacznie do inwestycji w nowe jednostki
wytwarzania energii wykorzystujace Zrdta okreslone w niniejszym motywie.

Ze wzgledu na wprowadzenie gornego limitu dochodéw rynkowych systemy bezposredniego wsparcia cen w formie
dwukierunkowych kontraktéw réznicowych lub odpowiadajacych im systeméw wywolujacych takie same skutki
powinny stanowi¢ dodatkowe Zrédlo dochodu dla panstw cztonkowskich w okresach wysokich cen energii. Aby
bardziej ztagodzi¢ wplyw wysokich cen energii elektrycznej na wysokos¢ otrzymywanych przez konsumentéw
rachunkéw za energie, panstwa czlonkowskie powinny zapewnié, aby wszelkie dochody uzyskiwane od wytwoércow
objetych systemami bezposredniego wsparcia cen w formie dwukierunkowych kontraktéw réznicowych lub
odpowiadajacych im systeméw wywotujacych takie same skutki byly przekazywane odbiorcom koficowym, w tym
odbiorcom bedacym gospodarstwami domowymi, matym i $rednim przedsigbiorstwom oraz przedsigbiorstwom
energochlonnym. Rozdzielajagc dochody miedzy odbiorcéw bedacych gospodarstwami domowymi, panstwa
czlonkowskie powinny w szczegdlnosci mie¢ mozliwo$¢ szczegdlnego wspierania odbiorcow wrazliwych
i odbiorcéw dotknigtych ubdstwem energetycznym. W $wietle szerszych korzySci dla odbiorcéw energii
elektrycznej wynikajacych z inwestycji w energie ze Zrédet odnawialnych, efektywno$¢ energetyczng i wykorzystanie
energii niskoemisyjnej panistwa czlonkowskie powinny mieé¢ réwniez mozliwos¢ wykorzystywania dochodéw
z dwukierunkowych kontraktow réznicowych lub odpowiadajacych im systeméw wywotujacych takie same skutki
lub ekwiwalentu o wartosci finansowej tych dochodéw do finansowania inwestycji majacych na celu zmniejszenie
kosztéw energii elektrycznej dla odbiorcéw koncowych oraz — w tym w odniesieniu do konkretnych rodzajow
dziatalnosci gospodarczej, takich jak inwestycje w rozwdj sieci dystrybucyjnej — odnawialnych Zrédet energii
i infrastruktury ladowania pojazdéw elektrycznych. Panstwa czlonkowskie powinny mieé¢ réwniez mozliwosé
wykorzystania takich dochodéw lub ekwiwalentu o wartosci finansowej tych dochodéw do finansowania kosztéw
systemow bezposredniego wsparcia cen. Redystrybucja dochodéw powinna przebiegaé w taki sposéb, aby odbiorcy
nadal byli w pewnym stopniu wyeksponowani na sygnat cenowy, co pozwoli ograniczy¢ zuzycie w okresach, gdy
ceny sg wysokie, lub przesungé je do okreséw, gdy ceny sa nizsze — sa to zazwyczaj okresy o wyzszym udziale
energii elektrycznej ze Zrédel odnawialnych. W szczegdlnosci panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwosé
rozwazenia zuzycia w godzinach pozaszczytowych, aby zachowa¢ zachety do elastycznosci. Panstwa czlonkowskie
powinny dopilnowa¢, aby redystrybucja dochodéw na rzecz koncowych odbiorcéw energii elektrycznej nie miata
wplywu na réwne warunki dzialania i konkurencje mig¢dzy réznymi dostawcami. Zasady te nie powinny by¢
obowigzkowe w odniesieniu do dochodéw wynikajacych z kontraktéw w ramach systeméw bezposredniego
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wsparcia cen zawartych przed data rozpoczecia obowigzywania wymogu stosowania dwukierunkowych kontraktéw
réznicowych lub odpowiadajacych im systeméw wywolujacych te same skutki. Pafistwa czlonkowskie moga
rozdziela¢ dochody z dwukierunkowych kontraktéw réznicowych lub odpowiadajacych im systeméw wywoluja-
cych te same skutki, przy czym podzial ten nie musi stanowi¢ regulowania cen detalicznych zgodnie z art. 5
dyrektywy (UE) 2019/944.

Ponadto paristwa cztonkowskie powinny zapewni¢, aby systemy bezposredniego wsparcia cen lub odpowiadajacych
im systeméw wywolujacych te same skutki, niezaleznie od ich formy, nie zagrazaly wydajnemu, konkurencyjnemu
i plynnemu funkcjonowaniu rynkéw energii elektrycznej, zachowujgc jednoczesnie zachety dla wytwércow do
reagowania na sygnaly rynkowe — w tym do zaprzestania wytwarzania, gdy ceny energii elektrycznej sg nizsze od
kosztéw operacyjnych — oraz zachety dla odbiorcéw konicowych do zmniejszenia zuzycia w okresie wysokich cen
energii elektrycznej. Panistwa cztonkowskie powinny zapewniad, aby systemy wsparcia nie stanowily przeszkody dla
rozwoju uméw handlowych, takich jak PPA.

W zwigzku z tym dwukierunkowe kontrakty réznicowe lub odpowiadajace im systemy wywolujace te same skutki
i PPA odgrywaja uzupelniajaca role, jesli chodzi o przyspieszanie transformacji energetycznej i przynoszenie
konsumentom korzysci z odnawialnych Zrédel energii i energii niskoemisyjnej. Z zastrzezeniem wymogow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu panstwa czlonkowskie powinny mie¢ swobode decydowania, ktore
instrumenty wykorzystaja do osiagniecia swoich celéw w zakresie dekarbonizacji. Dzigki PPA inwestorzy prywatni
przyczyniaja si¢ do dodatkowego wykorzystania energii ze zrédel odnawialnych i energii niskoemisyjnej przy
jednoczesnym utrzymaniu niskich i stabilnych cen energii elektrycznej w perspektywie dlugoterminowej.
Analogicznie dzigki dwukierunkowym kontraktom réznicowym lub odpowiadajacym im systemom wywotujacym
te same skutki ten sam cel jest osiggany przez podmioty publiczne w imieniu konsumentéw. Oba instrumenty sg
niezbedne do osiggniecia unijnych celow w zakresie dekarbonizacji poprzez wykorzystanie odnawialnych zrodel
energii i energii niskoemisyjnej, przy jednoczesnym zapewnieniu konsumentom korzysci ptynacych z wytwarzania
energii elektrycznej po niskich kosztach.

Aby przyspieszy¢ wdrazanie odnawialnych Zrédet energii, konieczne jest wicksze upowszechnienie rozwigzan
w zakresie elastycznosci, ktére zapewni wlaczenie odnawialnych Zrédel energii do sieci oraz sprawi, ze system
elektroenergetyczny i sie¢ beda mogly dostosowaé si¢ do zmiennosci wytwarzania i zuzycia energii elektrycznej
w réznych horyzontach czasowych. Aby wspiera¢ elastyczno$¢ niezwigzang z paliwami kopalnymi, organ
regulacyjny lub inny organ lub podmiot wyznaczony przez pafstwo czlonkowskie powinny okresowo oceniaé
potrzeby w zakresie elastycznosci systemu elektroenergetycznego na poziomie krajowym na podstawie wkladu
operator6w systemOw przesylowych i operatoréw systeméw dystrybucyjnych oraz wspélnej europejskiej metodyki
podlegajacej konsultacjom publicznym i zatwierdzeniu przez ACER. Ze wzgledu na konieczno$¢ dekarbonizacji
systemu energetycznego, przy ocenie potrzeb systemu elektroenergetycznego w zakresie elastycznosci nalezy
uwzglednia¢ wszystkie istniejace i planowane inwestycje, w tym istniejace aktywa, ktdre nie sg jeszcze podlaczone
do sieci, w odniesieniu do Zrddet elastycznosci, takich jak elastyczne wytwarzanie energii elektrycznej, polaczenia
wzajemne, odpowiedZ odbioru, magazynowanie energii lub produkcja paliw odnawialnych. ACER powinien
okresowo ocenia¢ sprawozdania krajowe i sporzadzal na poziomie Unii sprawozdanie zawierajace zalecenia
dotyczace kwestii o znaczeniu transgranicznym. Na podstawie sprawozdania krajowego dotyczacego potrzeb
w zakresie elastycznoéci panstwa czlonkowskie okreslaja orientacyjny krajowy cel w zakresie elastycznosci
niezwigzanej z paliwami kopalnymi, w tym odpowiednie szczegdlne wklady zar6wno odpowiedzi odbioru, jak
i magazynowania energii w realizacj¢ tego celu, co powinno réwniez znalez¢ odzwierciedlenie w ich zintegrowanych
krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1999. W $wietle tych
planéw Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ opracowania unijnej strategii na rzecz elastycznosci, ze szczegdlnym
uwzglednieniem odpowiedzi odbioru i magazynowania energii, ktora jest zgodna z celami Unii na 2030 r. w zakresie
energii i klimatu oraz z celem neutralnosci klimatycznej na 2050 r. Komisja powinna mie¢ mozliwosé
przedstawienia wniosku ustawodawczego do dolaczenia do tej strategii Unii. Tej unijnej strategii na rzecz
elastycznosci moze towarzyszy¢, w stosownych przypadkach, wniosek ustawodawczy.

Aby osiaggnaé orientacyjny krajowy cel dotyczacy elastyczno$ci niezwiazanej z paliwami kopalnymi, w tym
odpowiednie szczegblne wklady ze strony odpowiedzi odbioru i magazynowania energii, i w przypadku gdy
potrzeby w zakresie elastycznosci nie sg zaspokajane poprzez usunigcie barier rynkowych i istniejace inwestycje,
panstwa cztonkowskie powinny by¢ w stanie zastosowaé systemy wsparcia elastycznosci niezwigzanej z paliwami
kopalnymi polegajace na platnoSciach za dostepng zdolno$¢ elastycznosci niezwigzanej z paliwami kopalnymi.
Ponadto pafistwa czlonkowskie, ktore juz stosujg mechanizm zdolno$ci wytworczych, powinny rozwazyé
promowanie udzialu elastycznosci niezwiazanej z paliwami kopalnymi, takiej jak odpowiedZ odbioru
i magazynowanie energii, poprzez zmiang kryteriéw lub cech mechanizmu zdolnosci wytwoérczych, bez uszczerbku
dla stosowania art. 22 rozporzadzenia (UE) 2019/943. Pafstwa czlonkowskie, ktore juz stosujg mechanizm
zdolnosci wytworczych, powinny mie¢ réwniez mozliwo$¢ stosowania systeméw wsparcia elastycznosci
niezwigzanej z paliwami kopalnymi, jezeli systemy te sa niezbedne do osiagnigcia orientacyjnego krajowego celu
w zakresie elastycznosci niezwigzanej z paliwami kopalnymi, w szczeg6lnosci przy jednoczesnym dostosowaniu
swoich mechanizméw zdolno$ci wytwérczych w celu dalszego promowania udziatu elastycznosci niezwigzanej
z paliwami kopalnymi, takiej jak odpowiedZz odbioru i magazynowanie energii. Systemy te powinny obejmowaé
nowe inwestycje w elastyczno$¢ niezwiazang z paliwami kopalnymi, w tym inwestycje w istniejace aktywa, w tym
inwestycje majace na celu dalszy rozwdj elastycznosci w zakresie odpowiedzi odbioru.

Aby wspierac cele w zakresie ochrony $rodowiska, limit emisji CO,, okreslony w art. 22 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2019/943, nalezy uznac za gérng granice. W zwigzku z tym panstwa czlonkowskie moglyby ustanowi¢ normy
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efektywnosci technicznej i limity emisji CO,, ktére ogranicza mozliwos¢ udziatu w mechanizmach zdolnosci
wytworczych do elastycznych, wolnych od paliw kopalnych technologii w pelnej zgodnosci z komunikatem Komisji
z dnia 18 lutego 2022 r. pt. ,Wytyczne w sprawie pomocy panstwa na ochrong klimatu i Srodowiska oraz cele
zwigzane z energia”, ktory zacheca panstwa czlonkowskie do wprowadzania kryteriéw ekologicznych do
mechanizméw zdolnosci wytworczych.

Poniewaz nieskoordynowane mechanizmy zdolnosci wytwoérczych moga mie¢ znaczacy wplyw na wewnetrzny
rynek energii elektrycznej, w pakiecie ,Czysta energia” wprowadzono kompleksowe ramy umozliwiajace lepsza
oceng potrzeb i poprawe projektowania mechanizméw zdolnosci wytwérczych. Niezaleznie od potrzeby
ograniczenia zaktoceri konkurencji i rynku wewnetrznego mechanizmy zdolnosci wytwérczych wraz z odpowied-
nimi ramami regulacyjnymi moga odgrywac wazna rol¢ w zapewnianiu wystarczalnosci zasobow, w szczegdlnosci
w trakcie przechodzenia na system bezemisyjny i w odniesieniu do systeméw energetycznych bez wystarczajacych
polaczen miedzysystemowych. Dlatego tez, cho¢ mechanizméw zdolnosci wytworczych nie nalezy juz uznawac za
srodki stosowane w ostatecznosci, potrzebe ich stosowania i ich projektowanie nalezy okresowo poddawac ocenie
w $wietle zmieniajgcych si¢ ram regulacyjnych i warunkéw rynkowych. Procedura przyjmowania mechanizméw
zdolnosci wytworczych okazala si¢ jednak zlozona. Aby uwzgledni¢ potencjalne mozliwosci usprawnienia
i uproszczenia procesu ubiegania si¢ o mechanizm zdolnosci wytworczych, oraz aby zapewni¢ pafstwom
czlonkowskim mozliwo$¢ terminowego rozwigzania probleméw z wystarczalnoscia, przy jednoczesnym
zapewnieniu kontroli, niezbednej by zapobiec szkodom dla rynku wewnetrznego, Komisja powinna do dnia
17 stycznia 2025 . przedstawic szczegblowe sprawozdanie oceniajace takie mozliwosci. W tym kontekscie Komisja
powinna w stosownych przypadkach zwrécic si¢ do ACER-u o zmiang metodyki oceny wystarczalnosci zasobow na
poziomie europejskim zgodnie z majgca zastosowanie procedurg. Po przeprowadzeniu konsultacji z panstwami
cztonkowskimi Komisja powinna przedstawi¢ wnioski majace na celu w stosownych przypadkach uproszczenie
procesu oceny mechanizméw zdolno$ci wytwérczych do dnia 17 kwietnia 2025 r.

W przypadku przylaczania nowych instalacji wytworczych i odbiorczych do sieci, w szczegdlnosci elektrowni
wytwarzajacych energie ze Zrodet odnawialnych, czesto wystepuja opdznienia w procedurach przylaczenia do sieci.
Jedna z przyczyn takich opdznien jest brak dostepnej przepustowosci sieci w lokalizacji wybranej przez inwestora,
co oznacza konieczno$¢ rozbudowy lub wzmocnienia sieci w celu podlaczenia instalacji do systemu w bezpieczny
sposob. Nowy wymdg dla operatoréw systeméw elektroenergetycznych, zaréwno na poziomie przesylu, jak
i dystrybucji, dotyczacy publikowania i aktualizacji informacji na temat przepustowosci sieci dostepnej dla nowych
przylaczen w ich obszarach eksploatacji utatwilby inwestorom dostep do informacji o dostgpnej przepustowosci
sieci w ramach systemu, a tym samym przyspieszytby podejmowanie decyzji, co z kolei przyspieszyloby wymagane
wdrazanie energii ze Zrédet odnawialnych. Informacje te powinny by¢ regularnie aktualizowane, co najmniej raz na
miesiac, przez operatoréw systemow przesylowych. Operatorzy systeméw przesylowych powinni réwniez
publikowac kryteria stosowane do okreslenia dostepnych przepustowosci sieci, takich jak biezacy popyt i zdolnosci
wytwoércze, zalozenia przyjete w celu oceny ewentualnej dalszej integracji dodatkowych uzytkownikow systemu,
odpowiednie informacje na temat mozliwych ograniczen wytwarzania energii oraz oczekiwania co do przyszlego
rozwoju sieci.

Ponadto, aby rozwigza¢ problem dlugiego czasu rozpatrywania wnioskéw o przylaczenie do sieci, operatorzy
systemOw przesylowych powinni przekazywal uzytkownikom systemu jasne i przejrzyste informacje na temat
statusu i sposobu rozpatrywania ich wnioskéw o przylaczenie. Operatorzy systeméw przesylowych powinni
przekazywac takie informacje w terminie trzech miesiecy od dnia zlozenia wniosku i aktualizowa¢ je regularnie, co
najmniej raz na kwartal.

Ze wzgledu na to, ze Estonia, Lotwa i Litwa nie sg jeszcze zsynchronizowane z unijnym systemem
elektroenergetycznym, stoja one w obliczu szczegdlnych wyzwan zwigzanych z organizacja rynkéw bilansujacych
i rynkowym udzielaniem zaméwiefi na ustugi pomocnicze. Chociaz postgpy w kierunku synchronizacji trwaja,
jednym z kluczowych warunkow stabilnego funkcjonowania systemu synchronicznego jest dostepnosé
wystarczajacych rezerw mocy bilansujacej na potrzeby regulacji czestotliwosci. Jednak ze wzgledu na zaleznosé
od rosyjskiego obszaru synchronicznego w zakresie zarzadzania czestotliwodciami, panstwa battyckie nie byly
jeszcze w stanie stworzy¢ wlasnego funkcjonujacego rynku bilansujacego. Rosyjska wojna napastnicza przeciwko
Ukrainie znacznie zwigkszyla ryzyko dla bezpieczenstwa dostaw wynikajace z braku wlasnych rynkow
bilansujacych. W zwigzku z tym wymogi okreslone w art. 6 ust. 9, 10 i 11 rozporzadzenia (UE) 2019/943 oraz
art. 41 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 (*), ktére maja miec zastosowanie do istniejacych rynkow
bilansujacych, nie odzwierciedlajg jeszcze sytuacji w Estonii, Lotwie i Litwie, zwlaszcza ze rozwdj rynku
bilansujacego wymaga czasu i nowych inwestycji w moc bilansujacg. Estonia, Lotwa i Litwa powinny zatem, na
zasadzie odstepstwa od tych wymogdw, by¢ uprawnione do zawierania dtugoterminowych uméw finansowych na
zakup mocy bilansujacej w okresie przejsciowym.

Okresy przejsciowe dla Estonii, Lotwy i Litwy powinny zostal wycofane jak najszybciej po synchronizacji
i wykorzystane do opracowania odpowiednich instrumentéw rynkowych oferujacych krétkoterminowe rezerwy
bilansujace i inne niezbedne ustugi pomocnicze oraz powinny by¢ ograniczone do czasu niezbednego dla tego
procesu.

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 r. ustanawiajace wytyczne dotyczace bilansowania (Dz.U. L 312
7 28.11.2017, s. 6).
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(54)  Zamierza si¢, aby panstwa baltyckie zostaly zsynchronizowane z obszarem synchronicznym Europy kontynentalnej
za pomocg jednej linii dwutorowej faczacej Polske i Litwe. Po synchronizacji przepustowos¢ tej linii bedzie musiata
by¢ w duzej mierze zachowana na potrzeby rezerw niezawodnosci w przypadku nieoczekiwanego wylaczenia
w systemie baltyckim i wynikajacych z niego niezamierzonych odchylen. Operatorzy systeméw przesylowych
powinni nadal oferowa¢ maksymalng zdolno$¢ przesytlowa do celéw obrotu transgranicznego, zgodnie z granicami
bezpieczenstwa pracy i biorgc pod uwage ewentualne nieprzewidziane okolicznosci w systemach Polski i Litwy,
w tym wynikajace z przerw w dostawie na liniach wysokiego napigcia pradu stalego lub odlgczenia panstw
battyckich od obszaru synchronicznego Europy kontynentalnej. Przy obliczaniu catkowitej zdolnosci przesylowej
i zdarzen awaryjnych zgodnie z art. 16 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2019/943 nalezy uwzgledni¢ szczegdlng sytuacje
tego polaczenia wzajemnego.

(55)  Mechanizmy zdolno$ci wytwoérczych powinny by¢ otwarte na udzial wszystkich zasobdw, ktére sa w stanie
zapewni¢ wymagane parametry techniczne, co moze obejmowac elektrownie gazowe, pod warunkiem ze spelniaja
one limit emisji okre§lony w art. 22 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/943, a takze wszelkie krajowe progi emisji lub
inne obiektywne kryteria srodowiskowe, ktére panistwa czlonkowskie moga chcie¢ stosowaé w celu przyspieszenia
odejscia od paliw kopalnych.

(56)  Aby wspiera¢ cele w zakresie ochrony Srodowiska, w art. 22 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/943 okreslono
wymogi dotyczace limitu emisji CO, w odniesieniu do mechanizméw zdolnosci wytwoérczych. Jednak podczas
przechodzenia na system bezemisyjny oraz w nastepstwie kryzysu energetycznego panstwa cztonkowskie stosujace
mechanizmy zdolno$ci wytworczych, ktére zostaly zatwierdzone przed dniem 4 lipca 2019 r., powinny méc na
zasadzie wyjatku, i jako mechanizm ostatniej szansy, przez ograniczony okres odstapi¢ od tego limitu emisji CO,.
Takie odstgpstwo powinno by¢ jednak ograniczone do istniejacych zdolnodci wytworczych, ktére rozpoczely
produkcje komercyjng przed dniem 4 lipca 2019 r., mianowicie przed dniem wejScia w Zycie rozporzadzenia (UE)
2019/943. Wnioskowi o odstepstwo powinno towarzyszy¢ sprawozdanie zainteresowanego parnstwa cztonkow-
skiego, zawierajace oceng wplywu odstepstwa na emisje gazow cieplarnianych i transformacje energetyczna. Takie
sprawozdanie powinno réwniez zawiera¢ plan z celami posrednimi dotyczacymi odchodzenia od udziatu zdolnosci
wytworczych, ktére nie spetniajg limitéw emisji CO, w mechanizmach zdolnosci wytwérczych. Po przyznaniu
odstepstwa panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ organizowania procedur udzielania zaméwien, ktore
nadal musza spelnial wszystkie wymogi rozdziatu IV rozporzadzenia (UE) 2019/943, z wyjatkiem wymogéw
dotyczacych limitow emisji CO,. Zdolnosci wytworcze, ktére nie spekniajg limitow emisji CO,, nie powinny by¢
nabywane na okres dluzszy niz jeden rok i na okres dostawy, ktéry nie przekracza okresu obowigzywania
odstepstwa. Dodatkowy proces udzielania zaméwien otwarty na udzial zdolnosci wytworczych, ktére nie spelniaja
limitéw emisji CO,, powinien by¢ poprzedzony procesem udzielania zaméwien majacym na celu maksymalizacje
udziatu zdolnosci wytworczych spetniajacych limity emisji CO,, w tym poprzez umozliwienie wzrostu cen
zdolnosci wytworczych wystarczajaco wysokich, aby zacheci¢ do inwestowania w takie zdolnosci.

(57)  Komisja powinna dokona¢ przegladu niniejszego rozporzadzenia, by zapewni¢ odpornos¢ struktury rynku energii
elektrycznej w czasach kryzysu i jego zdolno$¢ do wspierania unijnych celéw w zakresie dekarbonizacji, dalszego
wzmacniania integracji rynku i promowania niezbednych inwestycji infrastrukturalnych, a takze rozwoju rynku
PPA. Na podstawie takiego przegladu Komisja powinna przedlozy¢ kompleksowe sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, dolgczajac do niego, w stosownym przypadku, wniosek ustawodawczy. W sprawozdaniu
tym Komisja powinna oceni¢ w szczeg6lnosci skuteczno$é obecnej struktury i funkcjonowania krétkoterminowych
rynkéw energii elektrycznej, a takze ich potencjalng nieefektywnos¢ oraz mozliwe Srodki zaradcze i narzedzia, ktore
nalezy zastosowaé w sytuacjach kryzysowych lub nadzwyczajnych, a takze adekwatno$¢ unijnych ram prawnych
i finansowych dotyczacych sieci dystrybucyjnych. Sprawozdanie to powinno réwniez obejmowaé zdolnos¢ do
osiggniecia celéw unijnego rynku energii ze Zrédel odnawialnych i wewnetrznego rynku energii oraz potencjat
i wykonalno$¢ ustanowienia jednej lub kilku unijnych platform rynkowych dla PPA.

(58) W zakresie, w jakim ktérykolwiek ze Srodkéw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu stanowi pomoc
panstwa, przepisy dotyczgce takich Srodkéw pozostajg bez uszczerbku dla stosowania art. 107 i 108 TFUE. Komisja
jest uprawniona do oceny zgodnosci pomocy panstwa z rynkiem wewnetrznym.

(59)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu pozostaja bez uszczerbku dla stosowania rozporzadzenia (UE)
20161011 (¥) i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 (>#) oraz dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/65/UE (¥).

(¥)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1011 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie indekséw stosowanych jako
wskazniki referencyjne w instrumentach finansowych i umowach finansowych lub do pomiaru wynikéw funduszy inwestycyjnych
i zmieniajace dyrektywy 2008/48/WE i 2014/17|UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 596/2014 (Dz.U. L 171 z 29.6.2016, s. 1).

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instrumentéw pochodnych
bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriéw transakeji (Dz.U. L 201
z 27.7.2012, s. 1).

(¥)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych
oraz zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 349).
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(60)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (UE) 2019/942 oraz (UE) 2019/943.

(61)  Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie poprawa struktury zintegrowanego rynku energii
elektrycznej, w szczegdlnosci aby zapobiec nadmiernie wysokim cenom tej energii, nie moze zosta¢ osiagniety
W sposOb wystarczajgcy przez panstwa czlonkowskie, natomiast mozliwe jest jego lepsze osiggnigcie na poziomie
Unii, moze ona podjaé dzialania zgodnie z zasada pomocniczosci okreslona w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej.
Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiggnigcia tego celu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2019/942

W rozporzadzeniu (UE) 2019/942 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w art. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,aa) wydaje opinie i zalecenia skierowane do wspdlnej platformy alokacji ustanowionej zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji (UE) 2016/1719 (*);

() Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/1719 z dnia 26 wrze$nia 2016 r. ustanawiajagce wytyczne dotyczace
dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych (Dz.U. L 259 z 27.9.2016, s. 42).”;

b) lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) wydaje decyzje indywidualne dotyczace udzielania informacji zgodnie z art. 3 ust. 2, art. 7 ust. 2 lit. b) i art. 8
lit. ¢), dotyczace zatwierdzania metod i warunkéw zgodnie z art. 4 ust. 4 oraz art. 5 ust. 2, 3 i 4, dotyczace
przegladu obszaréw rynkowych, o ktérym mowa w art. 5 ust. 7, dotyczace kwestii technicznych, o ktérych
mowa w art. 6 ust. 1, dotyczace arbitrazu miedzy organami regulacyjnymi zgodnie z art. 6 ust. 10, dotyczace
regionalnych centréw koordynacji, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2 lit. a), dotyczace zatwierdzania i zmiany
metod i obliczel oraz specyfikacji technicznych, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1, dotyczace zatwierdzania
i zmiany metod, o ktérych mowa w art. 9 ust. 3, dotyczace zwolnier, o ktérych mowa w art. 10, dotyczace
infrastruktury, o ktérej mowa w art. 11 lit. d), dotyczace kwestii zwigzanych z integralnoscig i przejrzystoscia
rynku hurtowego na podstawie art. 12, oraz dotyczace zatwierdzania i zmiany wspélnej propozycji ENTSO
energii elektrycznej i organizacji OSD UE zwiazanych z typem danych i formatu oraz z metodyka dotyczaca

i analiz, ktére maja by¢ przekazywane w odniesieniu do potrzeb w zakresie elastycznosci, na podstawie art. 5 ust.

9.%;

2) w art. 3 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Niniejszy ustep ma réwniez zastosowanie do wspélnej platformy alokacji ustanowionej zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2016/1719.”;

3) w art. 4 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,9. Ust. 6, 7 i 8 niniejszego artykulu maja réwniez zastosowanie do wspolnej platformy alokacji ustanowionej
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/1719.”;

4) w art. 5 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
(a) w ust. 8 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:
»ACER monitoruje wspélng platforme alokacji ustanowiong zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/1719.”;
(b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
,9.  ACER zatwierdza i w razie potrzeby zmienia wspdlng propozycje ENTSO energii elektrycznej i organizacji

OSD UE dotyczacg typu danych i formatu oraz metodyki dotyczacej analiz, ktére majg by¢ przekazywane
w odniesieniu do potrzeb w zakresie elastycznosci na podstawie art. 19e ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2019/943.";
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5)

6)

art. 6 ust. 9 otrzymuje brzmienie:

,9. ACER przedklada wlasciwemu organowi regulacyjnemu opinie na podstawie art. 8 ust. 1b i art. 16 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2019/943.;

w art. 15 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w ust. 4 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,ACER wydaje sprawozdanie na temat wplywu stosowania produktéw wygladzajacych profil zapotrzebowania na
unijny rynek energii elektrycznej podczas kryzysu po przeprowadzeniu oceny zgodnie z art. 7a ust. 7
rozporzadzenia (UE) 2019/943 oraz sprawozdanie dotyczace wplywu opracowania produktéw wygladzajacych
profil zapotrzebowania na unijny rynek energii elektrycznej w normalnych warunkach rynkowych po
przeprowadzeniu oceny zgodnie z art. 7a ust. 8 tego rozporzadzenia.”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,5.  ACER wydaje sprawozdanie na podstawie art. 19e ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2019/943, zawierajace analize
krajowych sprawozdaf dotyczacych szacunkowych potrzeb w zakresie elastyczno$ci oraz zawierajgce zalecenia
dotyczace kwestii o znaczeniu transgranicznym w odniesieniu do ustalei organu regulacyjnego lub innego organu
lub podmiotu wyznaczonego przez pafstwo czlonkowskie.”.

Artykut 2
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2019/943

W rozporzadzeniu (UE) 2019/943 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

2)

w art. 1 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) lit. a) i b) otrzymujg brzmienie:

,a) okreSlenie podstaw efektywnego osiggniecia celéw unii energetycznej i celu osiggniecia neutralnosci
klimatycznej najpézniej do 2050 r., a w szczegdlnosci ram dotyczacych klimatu i energii na rok 2030,
przez umozliwienie wysylania sygnaléw rynkowych z mysla o zwigkszonej efektywnosci, wigkszym udziale
energii odnawialnej zrddel, bezpieczenstwie dostaw, elastycznosci, integracji systemu energetycznego
z uwzglednieniem réznych nodnikéw energii, zgodnosci z zasadami zréwnowazonego rozwoju, obnizaniu
emisyjnosci oraz innowacyjnosci;

b) okreslenie podstawowych zasad dobrze funkcjonujgcych, zintegrowanych rynkow energii elektrycznej, ktore
umozliwiaja wszystkim dostawcom zasobdw i odbiorcom energii elektrycznej niedyskryminacyjny dostep do
rynku, stwarzaja warunki rozwoju rynkow terminowych energii elektrycznej, aby umozliwi¢ dostawcom
i odbiorcom zabezpieczanie si¢ lub ochrong przed ryzykiem przyszlej zmiennosci cen energii elektrycznej,
wzmacniajg i chronig pozycje konsumentéw, zapewniaja konkurencyjno$¢ na rynku $wiatowym, zwiekszaja
bezpieczenstwo dostaw i elastyczno$é poprzez odpowiedZ odbioru, magazynowanie energii i inne rozwigzania
w zakresie elastyczno$ci niezwiazanej z paliwami kopalnymi, zapewniaja efektywnos¢ energetyczng, ulatwiaja
agregacj¢ rozproszonego popytu i podazy, a takze umozliwiaja integracj¢ rynkows i sektorowa oraz oparte na
zasadach rynkowych wynagradzanie energii elektrycznej wytwarzanej z energii odnawialnej;”;

b) dodaje si¢ litery w brzmieniu:

,€) wspieranie dlugoterminowych inwestycji w wytwarzanie energii ze Zrodel odnawialnych, elastycznos¢ i sieci, tak
aby rachunki konsumentéw za energie staly si¢ przystepne i mniej zalezne od wahan krétkoterminowych cen na
rynku energii elektrycznej, w szczegdlnosci cen paliw kopalnych w perspektywie Srednio- i dlugoterminowej;

f) ustanowienie ram przyjmowania Srodkéw majacych na celu rozwigzanie kryzysu zwigzanego z cenami energii
elektrycznej.”;

w art. 2 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) punkt 22 otrzymuje brzmienie:

,(22) »mechanizm zdolno$ci wytwérczych« oznacza mechanizm majgcy na celu zapewnienie osiggniecia
niezbednego poziomu wystarczalnoéci zasoboéw przez wynagradzanie dostepnosci zasob6éw, z wylgczeniem
srodkéw dotyczacych ustug pomocniczych lub zarzadzania ograniczeniami przesylowymi;”;
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3)

b) dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

.(72) »godzina szczytu« oznacza godzing, w ktorej na podstawie prognoz operatorow systemow przesytowych
oraz, w stosownych przypadkach, NEMO, oczekuje si¢, ze zuzycie energii elektrycznej brutto lub zuzycie
brutto energii elektrycznej wytworzonej ze zrédel innych niz Zrédla odnawialne lub hurtowa cena energii
elektrycznej na rynku dnia nastgpnego beda najwyzsze, z uwzglednieniem wymian miedzystrefowych;

(73) »wygladzanie profilu zapotrzebowania« oznacza zdolno$¢ uczestnikéw rynku do ograniczenia zuzycia energii
elektrycznej z sieci w godzinach szczytu na zadanie operatora systemu;

(74) »produkt wygladzajacy profil zapotrzebowania« oznacza produkt rynkowy, za posrednictwem ktdrego
uczestnicy rynku mogg zapewnia¢ operatorom systeméw wygladzanie profilu zapotrzebowania;

(75) »regionalny wirtualny hub« oznacza niefizyczny region obejmujacy wigcej niz jeden obszar rynkowy, dla
ktorego ustalana jest cena referencyjna przy zastosowaniu danej metody;

(76) »dwukierunkowy kontrakt réznicowy« oznacza umowe miedzy operatorem jednostki wytwarzania energii
a kontrahentem, zazwyczaj podmiotem publicznym, ktéra zapewnia zaréwno ochrone¢ minimalnego
wynagrodzenia, jak i ograniczenie nadmiernego wynagrodzenia;

(77) »umowa zakupu energii elektrycznej« lub »PPA« oznacza umowe, na mocy ktérej osoba fizyczna lub prawna
zgadza si¢ na zakup energii elektrycznej od wytworcy energii elektrycznej na zasadach rynkowych;

(78) »specjalne urzadzenie pomiarowe« oznacza urzadzenie polaczone ze sprzetem lub w taki sprzet wbudowane,
ktére $wiadczy ustugi w zakresie odpowiedzi odbioru lub elastyczno$ci na rynku energii elektrycznej lub
operatorom systemow;

79) »elastyczno$é« oznacza zdolno$é systemu elektroenergetycznego do dostosowania sie do zmiennosci modeli
y Y getyczneg ¢
wytwarzania i zuzycia oraz dostgpnosci sieci w odpowiednich przedzialach czasowych rynku.”;

w art. 7 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Operatorzy systeméw przesytlowych oraz NEMO wspdlnie organizujg zarzadzanie zintegrowanymi rynkami
dnia nastgpnego i dnia biezacego zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/1222*. Operatorzy systemow
przesylowych oraz NEMO wspdlpracuja na poziomie Unii lub, jezeli jest to bardziej odpowiednie, na poziomie
regionalnym w celu maksymalizacji efektywnosci i skutecznosci obrotu energig elektryczng na rynkach dnia
nastepnego i dnia biezagcego w Unii. Obowiazek wspolpracy pozostaje bez uszczerbku dla stosowania unijnego
prawa konkurencji. W ramach swoich funkcji zwiazanych z obrotem energig elektryczna operatorzy systemow
przesylowych oraz NEMO podlegaja nadzorowi regulacyjnemu ze strony organéw regulacyjnych zgodnie z art. 59
dyrektywy (UE) 2019/944 oraz ACER zgodnie z art. 4 i 8 rozporzadzenia (UE) 2019/942 oraz podlegaja
obowiazkom w zakresie przejrzystosci i skutecznego nadzoru przeciwko manipulacjom na rynku okreslonym
w odpowiednich przepisach rozporzadzenia (UE) nr 1227/2011.";

b) w ust. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,¢) maksymalizuja mozliwosci udzialu wszystkich uczestnikéw rynku w obrocie miedzystrefowym i wewnatrz-
strefowym w niedyskryminujacy sposéb i w czasie jak najbardziej zblizonym do czasu rzeczywistego
miedzy wszystkimi obszarami rynkowymi i w ich obrebie;

Ca

=

sg zorganizowane w taki sposob, aby zapewni¢ podzial plynnosci pomiedzy wszystkich NEMO, w kazdym
momencie, zaréwno w odniesieniu do obrotu migdzystrefowego, jak i wewnatrzstrefowego. W odniesieniu
do rynku dnia nastgpnego, od jednej godziny przed chwila zamknigcia bramki do ostatniego momentu,
w ktérym obrdt na rynku dnia nastgpnego jest dozwolony, NEMO z jednej strony skladaja wszystkie
zlecenia dotyczace produktéw przeznaczonych do obrotu na rynku dnia nastepnego i produktow o takiej
samej charakterystyce w ramach jednolitego fgczenia rynkéw dnia nastgpnego, a z drugiej strony nie
organizujg obrotu produktami przeznaczonymi do obrotu na rynku dnia nastgpnego lub produktami
o takich samych cechach poza jednolitym laczeniem rynkéw dnia nastgpnego. W odniesieniu do rynku dnia
biezacego, od chwili otwarcia bramki dla jednolitego laczenia rynkéw dnia biezacego do ostatniego
momentu, w ktérym obrét na rynku dnia biezacego jest dozwolony w danym obszarze rynkowym, NEMO
z jednej strony skladaja wszystkie zlecenia dotyczace produktéw przeznaczonych do obrotu na rynku dnia
biezacego i produktéw o takiej samej charakterystyce w ramach jednolitego faczenia rynkéw dnia biezacego,
a z drugiej strony nie organizujg obrotu produktami przeznaczonymi do obrotu na rynku dnia biezacego
lub produktami o takiej samej charakterystyce poza laczeniem rynkéw dnia biezacego. Obowigzki te majg
zastosowanie do NEMO oraz do przedsigbiorstw, ktére bezposrednio lub posrednio sprawujg kontrole nad
NEMO, oraz do przedsigbiorstw, ktére sa bezposrednio lub posrednio kontrolowane przez NEMO.”;
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(i) lit. f) otrzymuje brzmienie:

) sa przejrzyste i, w stosownych przypadkach, zapewniajg informacje w podziale na jednostki wytworcze,
a jednocze$nie zapewniaja poufno$¢ szczegdlnie chronionych informacji handlowych oraz zapewniaja
anonimowos$¢ obrotu;”;

4) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

JArtykut 7a
Produkt wygladzajacy profil zapotrzebowania

1. Gdy ogloszono regionalny lub obejmujacy cala Uni¢ kryzys zwiazany z cenami energii elektrycznej zgodnie z art.
66a dyrektywy (UE) 2019/944, panstwa czlonkowskie moga zwrdci¢ si¢ do operatoréw systemow, aby zaproponowali
zakup produktéw wygladzajacych profil zapotrzebowania w celu osiggnigcia zmniejszenia zapotrzebowania na energie
elektryczng w godzinach szczytu. Takie zamdwienie jest ograniczone do okresu okreslonego w decyzji wykonawczej
przyjetej na podstawie art. 66a ust. 1 dyrektywy (UE) 2019/944.

2. W przypadku zlozenia wniosku na podstawie ust. 1 operatorzy systemow, po konsultacji z zainteresowanymi
stronami, przedkladaja organowi regulacyjnemu danego panstwa czlonkowskiego do zatwierdzenia propozycje
okreslajaca wymiarowanie i warunki zakupu oraz aktywacji produktu wygladzajacego profil zapotrzebowania.

3. Wiasciwy organ regulacyjny ocenia propozycje dotyczaca produktu wygladzajacego profil zapotrzebowania,
o ktérym mowa w ust. 2, pod katem osiggniecia zmniejszenia zapotrzebowania na energie elektryczng i wplywu na
hurtowa ceng energii elektrycznej w godzinach szczytu. W ocenie tej nalezy uwzglednié to, ze produkty te nie mogg
nadmiernie zaklécaé funkcjonowania rynku energii elektrycznej oraz nie moga powodowaé przekierowania ustug
odpowiedzi odbioru na produkty wygladzajace profil zapotrzebowania. Na podstawie tej oceny organ regulacyjny
moze zwrécic si¢ do operatora systemu o zmiang propozyciji.

4. Propozycja dotyczaca produktu wygladzajacego profil zapotrzebowania, o ktorej mowa w ust. 2, musi spelniaé
nastepujace wymogi:

a) okreslenie wielkosci produktu wygladzajacego profil zapotrzebowania:

(i) opiera si¢ na analizie zapotrzebowania na dodatkowa usluge zapewniajacg bezpieczenstwo dostaw bez
narazania stabilnosci sieci, wplywu ustugi na rynek, oczekiwanych kosztéw i korzysci;

(i) uwzglednia prognoze zapotrzebowania, prognoze dotyczaca energii elektrycznej wytwarzanej z energii
odnawialnej, prognoze¢ dotyczaca innych zrodel elastycznosci w systemie, takich jak magazynowanie energii,
oraz wplyw uniknietego dysponowania na ceny hurtowe; oraz

(ili) jest ograniczone do zapewnienia, aby prognozowane koszty nie przekraczaly oczekiwanych korzysci produktu
wygladzajacego profil zapotrzebowania;

b) udzielanie zaméwiert na produkt wygladzajacy profil zapotrzebowania opiera si¢ na obiektywnych, przejrzystych,
rynkowych i niedyskryminacyjnych kryteriach, ogranicza si¢ do odpowiedzi odbioru i nie wyklucza
uczestniczacych aktywéw z dostepu do innych rynkéw;

¢) udzielanie zaméwien na produkt wygladzajacy profil zapotrzebowania odbywa si¢ w drodze konkurencyjnej
procedury przetargowej, ktéra moze mieC charakter ciagly, a wybdr dokonywany jest na podstawie najnizszego
kosztu spelnienia wcze$niej okreslonych kryteriéw technicznych i $rodowiskowych oraz umozliwia skuteczny
udzial konsumentéw, bezposrednio lub w drodze agregacji;

d) minimalna wielko$¢ oferty nie przekracza 100 kW, w drodze agregacji;

e) umowy dotyczace produktu wygladzajacego profil zapotrzebowania nie moga by¢ zawierane wczesniej niz tydzien
przed jego aktywacja;

f) aktywacja produktu wygladzajacego profil zapotrzebowania nie moze zmniejsza¢ migdzyobszarowych zdolnosci
przesytowych;

g) aktywacja produktu wygladzajacego profil zapotrzebowania nastgpuje w przedziale czasowym przed rynkiem dnia
nastgpnego lub w jego trakcie i moze by¢ dokonywana na podstawie wcze$niej okreslonej ceny energii elektrycznej;
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h) aktywacja produktu wygladzajacego profil zapotrzebowania nie oznacza rozpoczecia wytwarzania energii
elektrycznej z paliw kopalnych ulokowanego za punktem pomiarowym, aby uniknaé wzrostu emisji gazow
cieplarnianych.

5. Rzeczywiste zmniejszenie zuzycia wynikajace z aktywacji produktu wygladzajacego profil zapotrzebowania
mierzy si¢ w stosunku do poziomu bazowego odzwierciedlajacego przewidywane zuzycie energii elektrycznej bez
aktywacji produktu wygladzajacego profil zapotrzebowania. W przypadku gdy operator systemu zamawia produkt
wygladzajgcy profil zapotrzebowania, opracowuje metode okreSlania poziomu bazowego po konsultacji z uczestni-
kami rynku, w stosownych przypadkach uwzglednia akt wykonawczy przyjety na podstawie art. 59 ust. 1
lit. €) i przedklada go wlasciwemu organowi regulacyjnemu do zatwierdzenia.

6. Wlasciwy organy regulacyjny zatwierdza propozycje operatoréw systeméw zamierzajacych zaméwi¢ produkt
wygladzajacy profil zapotrzebowania oraz metodg¢ okreslania poziomu bazowego, przedlozone zgodnie z ust. 2 i 5,
lub zwraca si¢ do operatoréw systeméw o zmiang propozycji lub metody okreslania poziomu bazowego, jezeli ta
propozycja czy ta metodyka nie spelnia wymogéw okreslonych w ust. 2, 4 i 5.

7. W terminie szeSciu miesiecy od zakonczenia regionalnego lub ogélnounijnego kryzysu zwigzanego z cenami
energii elektrycznej, o ktérym mowa w ust. 1, ACER, po konsultacji z zainteresowanymi stronami, ocenia wplyw
stosowania produktéw wygladzajacych profil zapotrzebowania na unijny rynek energii elektrycznej. W ocenie tej
nalezy uwzgledni¢ to, ze produkty te nie mogg nadmiernie zakléca¢ funkcjonowania rynku energii elektrycznej oraz
nie moga powodowac przekierowania ustug odpowiedzi odbioru na produkty wygladzajace profil zapotrzebowania.
ACER moze wydawa¢ zalecenia, ktore organy regulacyjne maja uwzgledniaé w swojej ocenie zgodnie z ust. 3.

8. Do dnia 30 czerwca 2025 r. ACER, po konsultacji z zainteresowanymi stronami, ocenia wplyw opracowywania
produktéw wygladzajacych profil zapotrzebowania na unijny rynek energii elektrycznej w normalnych okoliczno-
Sciach. W ocenie tej nalezy uwzglednic to, ze produkty te nie moga nadmiernie zaktdcaé funkcjonowania rynku energii
elektrycznej, ani nie mogg powodowaé przekierowania ustug odpowiedzi odbioru na produkty wygladzajace profil
zapotrzebowania. Na podstawie takiej oceny Komisja moze przedlozy¢ wniosek ustawodawczy dotyczacy zmiany
niniejszego rozporzadzenia w celu wprowadzenia produktéw wygladzajacych profil zapotrzebowania poza sytuacjami
regionalnego lub ogdlnounijnego kryzysu zwigzanego z cenami energii elektrycznej.

Artykut 7b

Specjalne urzadzenie pomiarowe

1. Bez uszczerbku dla przepisoéw art. 19 dyrektywy (UE) 2019/944, operatorzy systemow przesytowych, operatorzy
systemow dystrybucyjnych i wlasciwi uczestnicy rynku, w tym niezalezni agregatorzy, moga, za zgoda odbiorcy
konicowego, wykorzystywaé dane ze specjalnych urzadzen pomiarowych do celow obserwowalnosci i rozliczania
odpowiedzi odbioru oraz ustug w zakresie elastycznosci, w tym z jednostek magazynowania energii.

Do celéw niniejszego artykutu wykorzystywanie danych ze specjalnych urzadzen pomiarowych musi by¢ zgodne z art.
23 i 24 dyrektywy (UE) 2019/944 oraz innymi odpowiednimi przepisami prawa Unii, w tym przepisami o ochronie
danych i prywatnosci, w szczeg6lnosci z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (¥).
W przypadku gdy takie dane s3 wykorzystywane do celéw badawczych, informacje sa agregowane i anonimizowane.

2. W przypadku gdy odbiorca koficowy nie ma zainstalowanego inteligentnego licznika lub inteligentny licznik
odbiorcy koncowego nie dostarcza danych niezbednych do $wiadczenia odpowiedzi odbioru lub ustug w zakresie
elastycznosci, w tym za posrednictwem niezaleznego agregatora, operatorzy systeméw przesylowych i operatorzy
systemow dystrybucyjnych akceptuja dane pochodzace ze specjalnego urzadzenia pomiarowego, o ile s3 dostepne, do
rozliczenia ustug w zakresie odpowiedzi odbioru i ustug elastycznosci, w tym magazynowania energii, i nie
dyskryminujg tego odbiorcy koncowego przy zamawianiu ustug w zakresie elastycznosci. Obowigzek ten ma
zastosowanie z zastrzezeniem zgodnosci z przepisami i wymogami ustanowionymi przez panstwa cztonkowskie
zgodnie z ust. 3.

3. Pafstwa czlonkowskie ustanawiajg zasady i wymogi dotyczace procedury walidacji danych ze specjalnego
urzadzenia pomiarowego w celu kontroli i zapewnienia jakosci i spoéjnosci odpowiednich danych oraz
interoperacyjnosci, zgodnie z art. 23 i 24 dyrektywy (UE) 2019/944 i innymi odpowiednimi przepisami prawa Unii.

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony
osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z 4.5.2016, s. 1).;
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5) w art. 8 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  NEMO umozliwiaja uczestnikom rynku obrét energia elektryczng w czasie jak najbardziej zblizonym
do czasu rzeczywistego i przynajmniej do czasu zamknigcia bramki dla miedzystrefowego rynku dnia biezacego.
Od dnia 1 stycznia 2026 r. czas zamkniecia bramki dla miedzystrefowego rynku dnia biezacego przypada nie
weze$niej niz 30 minut przed czasem rzeczywistym.

la.  Wlasciwy organ regulacyjny moze, na wniosek wlasciwego operatora systemu przesylowego, przyznaé
odstepstwo od wymogu okreslonego w ust. 1 do dnia 1 stycznia 2029 r. Operator systemu przesylowego
przedklada wniosek wlasciwemu organowi regulacyjnemu. Wniosek taki zawiera:

a) ocene skutkow, uwzgledniajaca informacje zwrotne od wlasciwych NEMO i uczestnikéw rynku, wykazujaca
negatywny wplyw takiego $rodka na bezpieczenistwo dostaw w krajowym systemie elektroenergetycznym, na
efektywnos¢ kosztowa, w tym w odniesieniu do istniejacych platform bilansujacych zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2017/2195 na integracj¢ energii ze zrédel odnawialnych i na emisje gazéw cieplarnianych; oraz

b) plan dziatania majacy na celu skrécenie czasu zamknigcia bramki dla migdzystrefowego rynku dnia biezgcego do
30 minut przed czasem rzeczywistym do dnia 1 stycznia 2029 r.

1b.  Organ regulacyjny moze, na wniosek wlasciwego operatora systemu przesylowego, przyznaé dalsze
odstepstwo od wymogu okreslonego w ust. 1 na okres nie dtuzszy niz dwa i pét roku od uplywu okresu, o ktérym
mowa w ust. la. Do dnia 30 czerwca 2028 r. wlasciwy operator systemu przesylowego przedklada wniosek
whasciwemu organowi regulacyjnemu, ENTSO energii elektrycznej oraz ACER. Wniosek taki zawiera:

a) nowa oceng¢ skutkéw, uwzgledniajacg informacje zwrotne od uczestnikéw rynku i NEMO, uzasadniajacg
potrzebe dalszego odstgpstwa, w oparciu o zagrozenia dla bezpieczefistwa dostaw w krajowym systemie
elektroenergetycznym, efektywnos¢ kosztowa, integracje energii odnawialnej i emisje gazéw cieplarnianych; oraz

b) zmieniony plan dzialania na rzecz skrécenia czasu zamknigcia bramki dla miedzystrefowego rynku dnia
biezacego do 30 minut przed czasem rzeczywistym do dnia, ktérego dotyczy wniosek o przedtuzenie, i nie
p6Zniej niz w dniu rozpoczecia stosowania wnioskowanego odstepstwa.

ACER wydaje opini¢ dotyczaca transgranicznych skutkow dalszego odstepstwa w terminie szeSciu miesigcy od
otrzymania wniosku o takie odstepstwo. Wlasciwy organ regulacyjny uwzglednia te opini¢ przed podjeciem decyzji
w sprawie wniosku o dalsze odstepstwo.

lc. Do dnia 1 grudnia 2027 r. Komisja, po konsultacji z NEMO, ENTSO energii elektrycznej, ACER i wlasciwymi
zainteresowanymi stronami, przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie oceniajgce wplyw
skrocenia czasu zamknigcia bramki dla miedzystrefowego rynku dnia biezacego, ustanowionego na podstawie
niniejszego artykutu, koszty i korzysci, wykonalnos¢ i praktyczne rozwiazania stuzace dalszemu skrdceniu tego
okresu, aby umozliwi¢ uczestnikom rynku obrdt energia w czasie jak najbardziej zblizonym do rzeczywistego.
W sprawozdaniu tym nalezy rozwazy¢ wplyw na bezpieczenstwo systemu elektroenergetycznego, oszczednosé
kosztowa, korzysci dla integracji energii odnawialnej i redukeji emisji gazéw cieplarnianych.”;

=N

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. NEMO udostepniaja produkty przeznaczone do obrotu na rynkach dnia nast¢pnego i dnia biezacego, ktérych
wielko$¢ jest na tyle mata, przy minimalnej wielkosci ofert wynoszacej 100 kW lub mniej, aby umozliwi¢ skuteczny
udzial w obrocie odpowiedzi odbioru, magazynowania energii i energii wytwarzanej na niewielkg skalg
z odnawialnych Zrédel, w tym bezposredni udzial odbiorcéw, takze w drodze agregacji.”;
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art. 9 otrzymuje brzmienie:

LArtykut 9

Rynki terminowe

1. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/1719 operatorzy systeméw przesytowych wydaja dtugoterminowe
prawa przesylowe lub dysponuja réwnowaznymi $rodkami, aby umozliwi¢ uczestnikom rynku, w tym wlascicielom
jednostek wytwarzania energii wykorzystujacych energii odnawialna, zabezpieczenie si¢ przed ryzykiem zmiany cen,
chyba ze ocena rynku terminowego na granicach obszaru rynkowego przeprowadzona przez wilasciwe organy
regulacyjne wykaze istnienie wystarczajacej liczby instrumentéw zabezpieczajacych w odno$nych obszarach
rynkowych.

2. Dilugoterminowe prawa przesylowe regularnie przydziela si¢ w przejrzysty i niedyskryminacyjny sposdb
na zasadach rynkowych za posrednictwem wspélnej platformy alokacji. Czestotliwos¢ alokacji i terminy zapadalnosci
dlugoterminowych miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych musza sprzyjaé sprawnemu funkcjonowaniu rynkéw
terminowych Unii.

3. Ksztalt rynkéw terminowych Unii obejmuje narzedzia niezbedne do poprawy zdolnosci uczestnikéw rynku do
zabezpieczenia si¢ przed ryzykiem cenowym na wewnetrznym rynku energii elektrycznej.

4. Do dnia 17 stycznia 2026 r. Komisja, po konsultacji z wlasciwymi zainteresowanymi stronami, przeprowadza
ocen¢ skutkéw ewentualnych $rodkéw stuzgcych osiagnieciu celu, o ktérym mowa w ust. 3. Ta ocena skutkéw
obejmuje miedzy innymi:

a) mozliwe zmiany czestotliwosci alokacji w odniesieniu do dlugoterminowych praw przesylowych;

b) mozliwe zmiany terminéw zapadalnosci dlugoterminowych praw przesylowych w szczegélnosci terminéw
zapadalno$ci przedtuzonych do co najmniej trzech lat;

¢) mozliwe zmiany charakteru dtugoterminowych praw przesylowych;
d) sposoby wzmocnienia rynku wtérnego; oraz
) ewentualne wprowadzenie regionalnych wirtualnych hubéw na rynkach terminowych.

5. W odniesieniu do regionalnych wirtualnych hubéw na rynkach terminowych ocena skutkéw przeprowadzona
zgodnie z ust. 4 obejmuje:

a) odpowiedni zakres geograficzny regionalnych wirtualnych hubéw, w tym obszaréw rynkowych tworzacych te huby
oraz konkretnej sytuacji obszaréw rynkowych nalezacych do co najmniej dwéch wirtualnych hubdw, w celu
zmaksymalizowania korelacji cenowej miedzy cenami referencyjnymi a cenami na obszarach rynkowych
stanowigcych regionalne wirtualne huby;

=z

poziom migdzysystemowych polaczen elektroenergetycznych panstw czlonkowskich, w szczegdlnosci tych, ktére
nie osiagnely celéw w zakresie elektroenergetycznych polaczenn miedzysystemowych okreslonych na rok 2020
i 2030 w art. 4 lit. d) pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 (*);

¢) metod¢ obliczania cen referencyjnych dla regionalnych wirtualnych hubéw na rynkach terminowych w celu
zmaksymalizowania korelacji cenowej miedzy cena referencyjna a cenami obszaréw rynkowych stanowigcych
regionalny wirtualny hub;

d) mozliwo$¢, aby obszary rynkowe stanowily cze$¢ wigcej niz jednego regionalnego wirtualnego hubu;

¢) sposoby maksymalizowania obrotu instrumentami zabezpieczajacymi, ktére odnosza si¢ do regionalnych
wirtualnych hubéw rynkéw terminowych, a takze dlugoterminowymi prawami przesylowymi z obszaréw
rynkowych do regionalnych wirtualnych hubow;

f) sposoby zapewnienia, aby wspdlna platforma alokacji, o ktérej mowa w ust. 2, oferowala alokacj¢ i ulatwiala obrét
dlugoterminowymi prawami przesylowymi;

g) implikacje dotyczace wezesniej istniejacych uméw miedzyrzadowych i wynikajacych z nich praw.

6. Na podstawie wynikéw oceny skutkow, o ktérej mowa w ust. 4 niniejszego artykutu, do dnia 17 lipca 2026 r.
Komisja przyjmuje akt wykonawczy w celu doprecyzowania Srodkéw i narzedzi stuzacych osiggnieciu celéw, o ktérych
mowa w ust. 3 niniejszego artykulu, oraz doktadnych cech tych $rodkéw i narzedzi. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 67 ust. 2.
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7. Wspdlna platforma alokacji ustanowiona zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/1719 dziala jako podmiot
oferujacy alokacje i ulatwiajacy obrét dlugoterminowymi prawami przesylowymi w imieniu operatoréw systemow
przesytowych. Platforma ta przyjmuje forme¢ prawna, o ktérej mowa w zataczniku II do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132 (**).

8. Jezeli wlasciwy organ regulacyjny uzna, Ze uczestnicy rynku majg niewystarczajace mozliwosci zabezpieczenia,
oraz po konsultacji z wlasciwymi organami wyznaczonymi zgodnie z art. 67 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/65/UE (***), w przypadku gdy rynki terminowe dotyczg instrumentéw finansowych zdefiniowanych
w art. 4 ust. 1 pkt 15 tej dyrektywy, moze on zazada¢ od gield energii elektrycznej lub operatoréw systeméw
przesylowych wdrozenia dodatkowych $rodkéw, takich jak dzialalno§¢ animatora rynku, w celu poprawy plynnosci
rynkéw terminowych.

9.  Z zastrzezeniem zgodnosci z unijnym prawem konkurencji oraz z rozporzadzeniami Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 648/2012 (****) i (UE) nr 600/2014 (*****) oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/65/UE operatorzy rynku moga opracowywac terminowe instrumenty zabezpieczajace, w tym dlugoterminowe
instrumenty zabezpieczajace, aby zapewni¢ uczestnikom rynku, w tym wlascicielom jednostek wytwarzania energii
wykorzystujacych odnawialne Zrédla energii, odpowiednie mozliwosci zabezpieczenia przed ryzykiem finansowym
zwigzanym z wahaniami cen. Panistwa czlonkowskie nie moga wymaga¢, aby tego rodzaju dzialania zabezpieczajace
mogly by¢ ograniczone do transakcji zawieranych w danym panstwie czlonkowskim lub na danym obszarze

rynkowym.

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie
zarzadzania unig energetyczng i dzialaniami w dziedzinie klimatu, zmiany rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009, dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady
94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE, 2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012/27/UE i 2013/30/UE, dyrektyw Rady
2009/119/WE i (UE) 2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 525/2013 (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 1).

(**)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132 z dnia 14 czerwca 2017 r. w sprawie niektérych
aspektéw prawa spétek (Dz.U. L 169 z 30.6.2017, s. 46).

(***) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkow
instrumentéw finansowych oraz zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173
2 12.6.2014, s. 349).

(****) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
instrumentéw pochodnych bedgcych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentow
centralnych i repozytoriéw transakcji (Dz.U. L 201 z 27.7.2012, s. 1).

(*****) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw
instrumentéw finansowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 z 12.6.2014,
5. 84).".

7) wart. 18 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 2 i 3 otrzymujg brzmienie:

,2.  Metody ustalania taryf:

a) odzwierciedlajg koszty stale ponoszone przez operatoréw systeméw przesylowych i operatoréw systemow
dystrybucyjnych oraz uwzgledniaja zaréwno naklady inwestycyjne, jak i koszty operacyjne, aby zapewnié
odpowiednie zachety dla operatoréw systemow przesylowych i operatoréw systeméw dystrybucyjnych
w krétko- i dlugoterminowej perspektywie, w tym inwestycje wyprzedzajace, w celu zwigkszenia efektywnosci,
w tym efektywnosci energetycznej;

b) zwigkszaja integracje rynku, integracje energii ze zrodel odnawialnych i bezpieczenstwo dostaw energii;

¢) wspierajg korzystanie z ustug w zakresie elastycznosci i umozliwiaja korzystanie z elastycznych polaczen;

d) propaguja efektywne i terminowe inwestycje obejmujace rozwiazania majace na celu optymalizacje istniejacej
sieci;

e) ulatwiajag magazynowanie energii, odpowiedzi odbioru i powigzane dzialania badawcze;

f) przyczyniaja si¢ do osiagniecia celéw okreslonych w zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii
i klimatu, zmniejszenia wplywu na $rodowisko i propagowania akceptacji spotecznej; oraz

g) ulatwiajg innowacje w interesie konsumentéw w dziedzinach takich jak cyfryzacja, uslugi w zakresie
elastycznodci i polaczenia wzajemne, w szczegdlnosci w celu rozwoju infrastruktury niezbednej do osiagniecia
minimalnego celu w zakresie elektroenergetycznych polaczen miedzysystemowych na 2030 r. okreslonego
w art. 4 lit. d) pkt 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1999.
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3. W stosownych przypadkach poziom taryf stosowanych wobec wytworcéw lub odbiorcéw koncowych, lub
obu, dostarcza sygnatéw lokalizacyjnych dla inwestycji na poziomie Unii, takich jak zache¢ty za posrednictwem
struktury taryf, w celu ograniczenia kosztéw redysponowania i wzmacniania sieci energetycznej, oraz uwzglednia
wielko§¢ strat sieciowych i powodowane ograniczenia przesylowe, a takze koszty inwestycji infrastrukturalnych.”;

b) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

,8.  Metody ustalania taryf przesylowych i dystrybucyjnych wprowadzaja dla operatoréw systemow
przesytowych i operatoréw systeméw dystrybucyjnych zachety do jak najbardziej racjonalnego pod wzgledem
kosztoéw dzialania i rozwoju ich sieci, w tym przez pozyskiwanie ustug. W tym celu organy regulacyjne uznaja
odnosne koszty za kwalifikowalne, w tym koszty zwigzane z inwestycjami wyprzedzajacymi, uwzgledniaj te koszty
w taryfach przesylowych i dystrybucyjnych oraz, w stosownych przypadkach, wprowadzaja cele w zakresie
skutecznosci dzialania, aby zacheci¢ operatoréw systeméw przesylowych i operatoréw systeméw dystrybucyjnych
do zwigkszania ogélnej efektywnosci systemowej w ich sieciach, w tym dzigki efektywnosci energetycznej,
korzystaniu z ustug w zakresie elastycznosci oraz rozwojowi inteligentnych sieci i inteligentnych systeméw
pomiarowych.”;

¢) w ust. 9 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) lit. f) otrzymuje brzmienie:

) metody, ktére zostang okreslone po konsultacji z wlaSciwymi zainteresowanymi stronami, w celu
zapewnienia przejrzystosci przy ustalaniu wysokosci i struktury taryf, obejmujace inwestycje wyprzedzajace,
ktore sa zgodne z odpowiednimi unijnymi i krajowymi celami energetycznymi oraz z uwzglednieniem
obszaréw przyspieszonego rozwoju ustanowionych zgodnie z dyrektywa (UE) 2018/2001;";

(ii) dodaje si¢ nastepujaca litere:

i) zachety do efektywnych inwestycji w sieci, w tym w zakresie zasobéw zapewniajacych elastycznos$é
i elastycznych uméw przylaczeniowych.”;

art. 19 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W odniesieniu do przydzielania wszelkich dochodéw wynikajacych z alokacji mig¢dzyobszarowych zdolnosci
przesylowych pierwszenstwo maja nastepujgce cele:

a) zagwarantowanie rzeczywistej dostepnosci przydzielonej zdolnosci, w tym odszkodowania z tytulu gwarancji;

b) utrzymywanie lub zwigkszanie migdzyobszarowych zdolnosci przesytlowych poprzez optymalizacje wykorzystania
istniejacych polaczen wzajemnych dzigki skoordynowanym dziataniom zaradczym, w stosownych przypadkach,
lub pokrycie kosztow zwiazanych z inwestycjami w sie¢, ktére maja znaczenie dla zmniejszenia ograniczen
przesytowych na polaczeniu wzajemnym; lub

¢) rekompensata dla operatoréw elektrowni morskich wytwarzajacych energie elektryczng ze Zrédel odnawialnych na
morskim obszarze rynkowym bezposrednio polaczonym z co najmniej dwoma obszarami rynkowymi, jezeli
dostep do wzajemnie polaczonych rynkéw zostal ograniczony w taki sposéb, ze operator elektrowni morskiej
wytwarzajacej energie elektryczng ze Zrédel odnawialnych nie jest w stanie eksportowaé swojej zdolnosci
wytwarzania energii elektrycznej na rynek oraz, gdzie, w stosownych przypadkach, doszlo do odpowiedniego
spadku ceny w morskim obszarze rynkowym, w poréwnaniu z sytuacja bez redukcji zdolnosci.

Rekompensata, o ktérej mowa w lit. ¢) akapit pierwszy, ma zastosowanie w przypadku, gdy w zweryfikowanych
wynikach alokacji zdolnoici co najmniej jeden operator systemu przesylowego albo nie udostepnit zdolnosci
uzgodnionej w umowach przylaczeniowych dotyczacych polaczenia wzajemnego albo nie udostepnit zdolnosci
na krytycznych elementach sieci zgodnie z zasadami wyliczania zdolnosci okreslonymi w art. 16 ust. 8, lub w obu tych
przypadkach. Operatorzy systeméw przesylowych odpowiedzialni za ograniczenie dostgpu do wzajemnie potaczonych
rynkow sg odpowiedzialni za rekompensaty dla operatoréw elektrowni wytwarzajacych energie elektryczna z morskich
zrédel odnawialnych. W ujeciu rocznym rekompensata ta nie przekracza catkowitego dochodu z ograniczen
przesytowych wygenerowanego na polaczeniach wzajemnych miedzy odnosnymi obszarami rynkowymi.”;
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9) dodaje si¢ rozdzial w brzmieniu:
+,ROZDZIAL Illa

Szczegélne zachety inwestycyjne stuzace osiggnieciu celéw Unii w zakresie dekarbonizacji

Artykut 19a

Umowy zakupu energii elektrycznej

1. Bez uszczerbku dla dyrektywy (UE) 2018/2001 panstwa cztonkowskie propaguja upowszechnianie PPA, w tym
przez usuwanie nieuzasadnionych barier oraz nieproporcjonalnych lub dyskryminujacych procedur lub oplat, z mysla
o zapewnieniu przewidywalnosci cen i o osiggnieciu celéw okreslonych w ich zintegrowanych krajowych planach
w dziedzinie energii i klimatu w odniesieniu do wymiaru obnizenia emisyjnosci, o ktérym mowa w art. 4
lit. a) rozporzadzenia (UE) 2018/1999, w tym w odniesieniu do energii odnawialnej, przy jednoczesnym zachowaniu
konkurencyjnych i plynnych rynkéw energii elektrycznej oraz handlu transgranicznego.

2. Przeprowadzajac przeglad niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 69 ust. 2, Komisja, po konsultacji
z wiladciwymi zainteresowanymi stronami, ocenia potencjal i wykonalno$¢ jednej lub kilku unijnych platform
rynkowych dla PPA, ktore maja by¢ stosowane na zasadzie dobrowolnosci, w tym interakcj¢ tych potencjalnych
platform z innymi istniejagcymi platformami rynku energii elektrycznej oraz laczenie popytu na PPA w drodze
agregacji.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, w sposob skoordynowany, aby instrumenty takie jak systemy gwarancji po
cenach rynkowych, stuzace zmniejszeniu ryzyka finansowego zwigzanego z niewykonaniem platnosci przez odbiorce
w ramach PPA, zostaly wprowadzone i byly dostgpne dla odbiorcéw, ktérzy napotykaja bariery wejscia na rynek PPA
i nie znajduja si¢ w trudnej sytuacji finansowej. Takie instrumenty moga obejmowaé migdzy innymi wspierane przez
panstwo programy gwarancji po cenach rynkowych, gwarancje prywatne lub instrumenty laczace popyt na PPA,
zgodnie z odpowiednim prawem Unii. W tym celu panstwa czlonkowskie zapewniaja odpowiednia koordynacje,
w tym z odpowiednimi instrumentami na poziomie Unii. Panstwa cztonkowskie moga okresla¢ kategorie odbiorcéw,
do ktorych skierowane s te instrumenty, stosujac niedyskryminujace kryteria wzgledem kazdej kategorii odbiorcéw,
a takze w obrebie tych kategorii.

4. Bez uszczerbku dla art. 107 i 108 TFUE, jezeli system gwarancji dla PPA jest wspierany przez panstwo
czlonkowskie, obejmuje on przepisy majace na celu zapobieganie obnizeniu plynnosci na rynkach energii elektrycznej
i nie moze zapewnia¢ wsparcia na zakup wytwarzania z paliw kopalnych. Pafistwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje
0 ograniczeniu tych systeméw gwarancji do wylacznego wsparcia zakupu energii elektrycznej z nowej produkgji
energii ze zrédel odnawialnych zgodnie z politykg panistwa czlonkowskiego w zakresie dekarbonizacji, w tym
w szczeg6lnosci w przypadku, gdy rynek uméw zakupu odnawialnej energii elektrycznej zdefiniowanych w art. 2 pkt
17 dyrektywy (UE) 2018/2001 nie jest wystarczajaco rozwiniety.

5. Systemy wsparcia na rzecz energii elektrycznej ze Zrdédel odnawialnych dopuszczaja udzial projektow, w ramach
ktorych czes¢ energii elektrycznej rezerwuje si¢ na sprzedaz w drodze PPA ze Zrddel odnawialnych lub innych
uzgodnien rynkowych, pod warunkiem ze taki udzial nie wplywa negatywnie na konkurencje na rynku,
w szczeg6lnosci w przypadku gdy obie strony zaangazowane w t¢ PPA sa kontrolowane przez ten sam podmiot.

6.  Przy opracowywaniu systeméw wsparcia, o ktorych mowa w ust. 5, panstwa cztonkowskie daza do stosowania
kryteriéw oceny motywujacych oferentéw do ulatwiania dostgpu do rynku PPA dla odbiorcow, ktorzy napotykaja
bariery wejscia na ten rynek, pod warunkiem Ze nie wplywa to negatywnie na konkurencje¢ na rynku.

7. W PPA okreSla si¢ obszar rynkowy dostawy oraz odpowiedzialno$¢ za zabezpieczenie miedzyobszarowych praw
przesylowych w przypadku zmiany obszaru rynkowego zgodnie z art. 14.

8. W PPA okrela si¢ metody i warunki, na jakich odbiorcy i wytwércy moga odstapi¢ od PPA, takie jak wszelkie
majace zastosowanie oplaty za odstgpienie od umowy i okresy wypowiedzenia, zgodnie z unijnym prawem
konkurencji.

9.  Opracowujac $rodki majace bezposredni wplyw na PPA, panstwa czlonkowskie respektuja ewentualne
uzasadnione oczekiwania i uwzgledniajg wplyw tych Srodkéw na istniejace i przyszie PPA.

10. Do 31 stycznia 2026 r., a nastepnie co dwa lata, Komisja ocenia, czy bariery si¢ utrzymujg i czy istnieje
wystarczajgca przejrzysto$¢ na rynkach PPA. Komisja moze opracowac szczegdtowe wskazowki dotyczgce usuwania
barier na rynkach PPA, w tym nieproporcjonalnych lub dyskryminujacych procedur lub opfat.
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Artykut 19b

Dobrowolne wzory PPA i monitorowanie PPA

1. ACER publikuje roczna ocen¢ rynku PPA na szczeblu Unii i panstw czlonkowskich w ramach rocznego
sprawozdania publikowanego zgodnie z art. 15 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/942.

2. Do dnia 17 pazdziernika 2024 r. ACER ocenia, w S$cistej koordynacji z wlasciwymi instytucjami
i zainteresowanymi stronami, potrzebe opracowania i wydania dobrowolnych wzoréw PPA, dostosowanych do
potrzeb poszczegdlnych kategorii kontrahent6w.

W przypadku gdy w ocenie stwierdzono, ze istnieje potrzeba opracowania i wydania takich dobrowolnych wzoréw
PPA, ACER wraz z NEMO i po konsultacji z wlaiciwymi zainteresowanymi stronami opracowuje takie wzory,
uwzgledniajac nastepujace elementy:

a) stosowanie tych wzoréw umoéw jest dobrowolne dla umawiajacych sig stron;
b) te wzory uméw migdzy innymi:
(i) zapewniajg rozne okresy obowigzywania umowy;
(ii) zapewniajg rozne formuly cenowe;
(ili) uwzgledniajg profil obcigzenia odbiorcy oraz profil wytwarzania wytworcy.

Artykut 19¢

Srodki na poziomie Unii przyczyniajace si¢ do osiagniecia dodatkowego udzialu energii ze Zrédet
odnawialnych

Komisja ocenia, czy Srodki na poziomie Unii moga przyczyni¢ si¢ do wspdlnego osiagnigcia przez panstwa
czlonkowskie dodatkowego 2,5 % udziatu energii ze Zrddel odnawialnych w koficowym zuzyciu energii brutto w Unii
w 2030 r., zgodnie z dyrektywa (UE) 2018/2001, uzupelniajac $rodki krajowe. Komisja analizuje mozliwo$¢
wykorzystania unijnego mechanizmu finansowania energii ze Zrédel odnawialnych ustanowionego zgodnie z art. 33
rozporzadzenia (UE) 2018/1999 do organizowania aukcji energii odnawialnej na szczeblu unijnym zgodnie
z odpowiednimi ramami regulacyjnymi.

Artykut 19d

Systemy bezposredniego wsparcia cen w formie dwukierunkowych kontraktéw réznicowych dla inwestycji

1. Systemy bezposredniego wsparcia cen dla inwestycji w nowe jednostki wytwarzania energii w odniesieniu do
wytwarzania energii elektrycznej ze Zrédel wymienionych w ust. 4 majg form¢ dwukierunkowych kontraktéw
roznicowych lub odpowiadajgcych im systeméw wywolujacych te same skutki.

Akapit pierwszy ma zastosowanie do kontraktéw w ramach systeméw bezposredniego wsparcia cen w odniesieniu do
inwestycji w nowa produkgje, ktére to kontrakty zawarto w dniu 17 lipca 2027 r. lub po tym dniu, a w przypadku
hybrydowych aktywow morskich polaczonych z co najmniej dwoma obszarami rynkowymi, na dzien 17 lipca 2029 r.

Udzial uczestnikéw rynku w systemach bezposredniego wsparcia cen w formie dwukierunkowych kontraktéw
réznicowych i w odpowiadajacych im systemach wywotujacych te same skutki jest dobrowolny.

2. Wszystkie systemy bezposredniego wsparcia cen w formie dwukierunkowych kontraktéw réznicowych
i odpowiadajgce im systemy wywolujacych te same skutki projektuje si¢ tak, aby:

a) zachowal zachety sklaniajace jednostke wytwarzania energii do efektywnego dzialania na rynkach energii
elektrycznej oraz do efektywnego uczestnictwa w tych rynkach, w szczegdlnosci w celu odzwierciedlenia warunkow
rynkowych;

b) zapobiega¢ jakiemukolwiek zaktdcajgcemu wplywowi systemu wsparcia na decyzje jednostki wytwarzania energii
odnosnie do eksploatacji, dysponowania i konserwacji lub na zachowania oferentéw na rynkach dnia nastgpnego,
dnia biezacego, ustug pomocniczych i na rynkach bilansujacych;
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¢) zapewni¢, by poziom ochrony minimalnego wynagrodzenia i poziom gérnego limitu nadmiernego wynagrodzenia
byly dostosowane do kosztéw nowej inwestycji i do dochodéw rynkowych, tak by gwarantowaly dlugoterminows
rentowno$¢ jednostki wytwarzania energii, jednoczesnie unikajac nadmiernej rekompensaty;

d) unika¢ nieuzasadnionych zaklécert konkurencji i wymiany handlowej na rynku wewnetrznym, w szczeg6lnosci
poprzez okreslenie kwot wynagrodzenia w drodze otwartej, jasnej, przejrzystej i niedyskryminujacej konkurencyj-
nej procedury przetargowej; w przypadkach gdy nie mozna przeprowadzi¢ konkurencyjnej procedury przetargowej
dwukierunkowe kontrakty réznicowe lub odpowiadajace im systemy wywolujace te same skutki- oraz majace
zastosowanie ceny wykonania — opracowuje si¢ w sposéb zapewniajacy, by rozdziat dochodéw do przedsigbiorstw
nie stwarzal nieuzasadnionych zakldcen konkurencji i wymiany handlowej na rynku wewnetrznym;

e) unika¢ zaklécen konkurencji i wymiany handlowej na rynku wewnetrznym wynikajacych z rozdziatu dochodéw do
przedsigbiorstw;

f) zawiera¢ klauzule dotyczace kar majace zastosowanie w przypadku nieuzasadnionego jednostronnego
wczesniejszego rozwigzania umowy.

3. Przy ocenianiu dwukierunkowych kontraktéw réznicowych lub odpowiadajacych im systeméw wywotujacych te
same skutki na mocy art. 107 i 108 TFUE Komisja zapewnia zgodno$¢ z zasadami projektowania w mysl ust. 2.

4. Ust. 1 ma zastosowanie do inwestycji w nowe wytwarzanie energii elektrycznej z nastgpujacych Zrédek:
a) energia wiatrowa;

b) energia stoneczna;

¢) energia geotermalna;

d) energia wodna z elektrowni bez zbiornikow;

e) energia jadrowa.

5. Wszelkie dochody, lub réwnowarto$¢ finansowa tych dochodéw, wynikajace z systeméw bezposredniego
wsparcia cen w formie dwukierunkowych kontraktéw réznicowych i odpowiadajacych im systeméw wywolujacych te
same skutki, o ktérych mowa w ust. 1, s3 rozdzielane migdzy odbiorcéw koncowych.

Niezaleznie od akapitu pierwszego dochody lub ekwiwalent o wartosci finansowej tych dochodéw moga by¢ réwniez
wykorzystywane do finansowania kosztéw systeméw bezposredniego wsparcia cen lub inwestycji majacych na celu
zmniejszenie kosztéw energii elektrycznej ponoszonych przez odbiorcéw konicowych.

Podzial dochodéw migdzy koficowych odbiorcow jest zaprojektowany w taki sposéb, aby zachowad zachety dla
odbiorcéw do zmniejszania zuzycia energii elektrycznej lub przenoszenia go na okresy, w ktérych ceny energii
elektrycznej sa niskie, oraz aby nie ostabia¢ konkurencji migdzy dostawcami energii elektryczne;.

6.  Zgodnie z art. 4 ust. 3 akapit trzeci dyrektywy (UE) 2018/2001 paristwa czlonkowskie moga zwolni¢ male
instalacje wytwarzajace energie ze Zrédel odnawialnych i projekty demonstracyjne z obowiazku okreslonego w ust. 1
niniejszego artykutu.

Artykut 19e

Ocena potrzeb w zakresie elastycznosci

1. Nie p6zniej niz rok po zatwierdzeniu przez ACER metodyki zgodnej z ust. 6, a nastepnie co dwa lata, organ
regulacyjny lub inny organ lub podmiot wyznaczony przez pafistwo cztonkowskie sporzadza sprawozdanie na temat
szacowanych potrzeb w zakresie elastycznosci przez okres co najmniej kolejnych pigciu do dziesigciu lat, na poziomie
krajowym, majac na uwadze potrzebe racjonalnego pod wzgledem kosztéw osiagniecia bezpieczenstwa
i niezawodnosci dostaw oraz obnizania emisyjnosci systemu elektroenergetycznego, z uwzglednieniem integracji
odnawialnych Zrédel energii o zmiennej charakterystyce wytwarzania i poszczegdlnych sektor6w oraz oparty na
wzajemnych polaczeniach charakter rynku energii elektrycznej, w tym cele w zakresie polaczen miedzysystemowych
oraz potencjalng dostepnos¢ elastycznosci transgraniczne;.
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Sprawozdanie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym:

a) jest spojne z oceng wystarczalnosci zasob6w na poziomie europejskim i ocenami wystarczalno$ci zasobow na
poziomie krajowym przeprowadzonymi zgodnie z art. 23 i 24;

b) opiera si¢ na danych i analizach dostarczonych przez operatoréw systeméw przesylowych i operatoréw
dystrybucyjnych kazdego panstwa cztonkowskiego zgodnie z ust. 4 i z zastosowaniem wspolnej metody okreslonej
w ust. 4 oraz, w nalezycie uzasadnionych przypadkach, na dodatkowych danych i analizach.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie wyznaczylo operatora systemu przesylowego lub inny podmiot do celu
przyjecia sprawozdania, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, organ regulacyjny zatwierdza lub zmienia
sprawozdanie.

2. W sprawozdaniu, o ktérym mowa w ust. 1, co najmniej:

a) ocenia si¢ rézne rodzaje potrzeb w zakresie elastycznosci, przynajmniej w ujeciu sezonowym, dziennym
i godzinowym, aby wlaczy¢ energie elektryczng wytwarzang ze Zrédet odnawialnych do systemu elektroenerge-
tycznego, miedzy innymi rézne zalozenia dotyczace cen na rynku energii elektrycznej, wytwarzania energii
elektrycznej i popytu na nig;

b) uwzglednia si¢ potencjal zasobow elastycznosci niezwigzanej z paliwami kopalnymi, takich jak odpowiedz odbioru
i magazynowanie energii, w tym agregacje i polaczenia wzajemne, umozliwiajacy zaspokojenie potrzeb w zakresie
elastycznosci, zaréwno na poziomie przesylu, jak i dystrybucji;

¢) ocenia si¢ bariery dla elastycznosci na rynku i proponuje odpowiednie $rodki tagodzace i zachety, w tym usunigcie
barier regulacyjnych i ewentualne usprawnienia rynkéw i ustug lub produktéw zwigzanych z praca systemu;

d) ocenia si¢ wklad cyfryzacji sieci przesylowych i dystrybucyjnych energii elektrycznej; oraz

) uwzglednia si¢ zrodla elastycznosci, co do ktorych mozna si¢ spodziewad, ze beda dostgpne w innych panstwach
cztonkowskich.

3. Operatorzy systeméw przesylowych i operatorzy systeméw dystrybucyjnych kazdego panstwa cztonkowskiego
przekazuja organowi regulacyjnemu lub innemu organowi lub podmiotowi wskazanemu w ust. 1 dane i analizy
potrzebne do przygotowania sprawozdania, o ktorym mowa w ust. 1. W nalezycie uzasadnionych przypadkach organ
regulacyjny lub inny organ lub podmiot wskazany w ust. 1 moga zwrdcic¢ si¢ do wlasciwych operatoréw systemow
przesytowych i operatoréw systeméw dystrybucyjnych o dostarczenie dodatkowych danych wejsciowych do
sprawozdania, wykraczajacych poza wymogi, o ktorych mowa w ust. 4. Wiasciwi operatorzy systeméw przesylowych
energii elektrycznej lub operatorzy systeméw dystrybucyjnych energii elektrycznej wraz z operatorami systeméw gazu
ziemnego i systeméw wodorowych wspolpracuja w celu gromadzenia odpowiednich informacji, jezeli jest to
konieczne do celéw niniejszego artykutu.

4. ENTSO energii elektrycznej i organizacja OSD UE koordynuja dzialania operatoréw systeméw przesylowych
i dystrybucyjnych w odniesieniu do danych i analiz, ktére maja by¢ przekazane zgodnie z ust. 3. W szczegdlnosci:

a) okreslajg rodzaj i format danych, ktére operatorzy systeméw przesytowych i operatorzy systeméw dystrybucyjnych
majg przekazywac organom regulacyjnym lub, innemu organowi lub podmiotowi wyznaczonemu zgodnie z ust. 1;

b) opracowuja metodyke dokonywanej przez operatoréw systemow przesylowych i operatoréw systeméw
dystrybucyjnych analizy potrzeb w zakresie elastycznosci, uwzgledniajac co najmniej:

(i) wszystkie dostepne Zrddla elastycznosci w sposéb racjonalny pod wzgledem kosztéw w réznych ramach
czasowych, w tym w innych panstwach czlonkowskich;

(ii) planowane inwestycje w polaczenia miedzysystemowe i elastyczno$¢ na poziomie przesylu i dystrybucji; oraz

(ili) potrzebe obnizania emisyjnosci systemu elektroenergetycznego, aby osiagna¢ cele Unii na 2030 r. w zakresie
energii i klimatu, zdefiniowane w art. 2 pkt 11 rozporzadzenia (UE) 2018/1999, oraz jej cel neutralnosci
klimatycznej do 2050 r., okreslony w art. 2 rozporzadzenia (UE) 20211119, zgodnie z porozumieniem
paryskim przyjetym w ramach Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (¥).

Metodyka, o ktérej mowa w lit. b) akapitu pierwszego, zawiera kryteria przewodnie dotyczace sposobu oceny
zdolnodci réznych zrédel elastycznosci do zaspokojenia potrzeb w zakresie elastycznosci.

5. ENTSO energii elektrycznej i organizacja OSD UE SciSle ze sobg wspotpracuja w zakresie koordynacji dziatan
operator6w systeméw przesytowych i operatoréw systemdw dystrybucyjnych w odniesieniu do przekazywania danych
i analiz na podstawie ust. 4.
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6. Do dnia 17 kwietnia 2025 r. ENTSO energii elektrycznej i organizacja OSD UE wspélnie przedkladajg ACER
propozycje dotyczaca rodzaju danych i formatu, w jakim maja one zosta¢ przedtozone organowi regulacyjnemu lub
innemu organowi lub podmiotowi wyznaczonemu zgodnie z ust. 1, oraz metodyki analizy potrzeb w zakresie
elastycznosci, o ktérych mowa w ust. 4. W terminie trzech miesigcy od daty otrzymania propozycji ACER zatwierdza
propozycje albo wprowadza w niej zmiany. W przypadku wprowadzenia zmian ACER konsultuje si¢ z Grupa
Koordynacyjna ds. Energii Elektrycznej, ENTSO energii elektrycznej i organizacja OSD UE przed ich przyjeciem.
Przyjeta propozycje publikuje si¢ na stronie internetowej ACER.

7. Organ regulacyjny lub inny organ lub podmiot wyznaczone zgodnie z ust. 1 przedkladajg Komisji i ACER
sprawozdania, o ktérych mowa w ust. 1, i publikujg je. W terminie dwunastu miesiecy od otrzymania sprawozdan
ACER wydaje sprawozdanie zawierajace ich analiz¢ i zalecenia dotyczace kwestii o znaczeniu transgranicznym
w odniesieniu do ustalel organu regulacyjnego lub innego organu lub podmiotu wskazanych w ust. 1, w tym zalecenia
dotyczgce usuwania barier utrudniajacych dostep do zasobéw elastycznosci niezwiazanej z paliwami kopalnymi.

Wsrdd kwestii o znaczeniu transgranicznym ACER ocenia:

a) w jaki sposéb lepiej zintegrowal analize potrzeb w zakresie elastycznos$ci, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, z metodyka oceny wystarczalnosci zasobéw na poziomie europejskim zgodnie z art. 23 i metodyke
dotyczaca ogdlnounijnego dziesigcioletniego planu rozwoju sieci, zapewniajac ich spéjnos¢;

b) szacowane potrzeby w zakresie elastycznosci systemu elektroenergetycznego na poziomie Unii oraz jego
przewidywany potencjal ekonomiczny na okres najblizszych pieciu do dziesigciu lat, z uwzglednieniem sprawozdan
krajowych;

¢) potencjalne wprowadzenie dalszych $rodkéw w celu uwolnienia potencjatu elastycznosci na rynkach energii
elektrycznej i w funkcjonowaniu systemu.

Wyniki analizy, o ktérej mowa w akapicie drugim lit. a), moga zosta¢ uwzglednione w dalszych zmianach metodyk,
o ktérych mowa w tej literze, zgodnie z odpowiednimi aktami prawnymi Unii.

Europejski naukowy komitet doradczy ds. zmiany klimatu moze z wlasnej inicjatywy przekazywaé ACER informacje
na temat sposobu zapewnienia zgodnosci z celem Unii na rok 2030 w dziedzinie energii i klimatu, i z celem
osiggniecia neutralnodci klimatycznej do 2050 .

8. ENTSO energii elektrycznej aktualizuje plan rozwoju sieci o zasiggu unijnym, aby uwzgledni¢ wyniki ocen
krajowych sprawozdan na temat potrzeb w zakresie elastycznosci, o ktérych mowa w ust. 1. Te raporty uwzgledniane
sa przez operatorow systemow przesylowych i operatoréw systeméw dystrybucyjnych w swoich planach rozwoju
sieci.

Artykut 19f

Orientacyjny cel krajowy w zakresie elastyczno$ci niezwigzanej z paliwami kopalnymi

Nie pdzniej niz sze$¢ miesigcy po zlozeniu sprawozdania zgodnie z art. 19e ust. 1 niniejszego rozporzadzenia kazde
panstwo czlonkowskie okresli, na podstawie tego sprawozdania, orientacyjny cel krajowy w zakresie elastycznosci
niezwiazanej z paliwami kopalnymi, w tym odpowiednie szczegélne wklady w realizacje tego celu zaréwno
odpowiedzi odbioru, jak i magazynowania energii. Pafstwa czlonkowskie moga osiagnaé ten cel poprzez
wykorzystanie zidentyfikowanego potencjalu elastycznosci niezwigzanej z paliwami kopalnymi, usunigcie zidenty-
fikowanych barier rynkowych lub poprzez systemy wsparcia elastyczno$ci niezwigzanej z paliwami kopalnymi,
o ktérych mowa w art. 19 g niniejszego rozporzadzenia. Ten orientacyjny cel krajowy, w tym odpowiednie szczegélne
wklady odpowiedzi odbioru i magazynowania energii w ten cel, a takze Srodki stuzace jego osiagnigciu, znajduja
réwniez odzwierciedlenie w zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu panstw czlonkowskich
w odniesieniu do wymiaru »wewnetrzny rynek energii« zgodnie z art. 3, 4 i 7 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 oraz
w ich zintegrowanych krajowych sprawozdaniach z postepéw w dziedzinie energii i klimatu zgodnie z art. 17 tego
rozporzadzenia. Pafistwa czlonkowskie moga okresli¢ wstepne orientacyjne cele krajowe przed przyjeciem
sprawozdania zgodnie z art. 19e ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

W nastepstwie oceny przeprowadzonej zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 Komisja, po otrzymaniu
orientacyjnego celu krajowego okreslonego i przekazanego przez panstwa czlonkowskie zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykutu, przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie oceniajace te sprawozdania krajowe.
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Na podstawie wnioskéw ze sprawozdania opracowanych wraz z pierwszymi informacjami przekazanymi przez
panstwa czlonkowskie Komisja moze opracowal unijng strategie na rzecz elastycznodci, ze szczegdlnym
uwzglednieniem odpowiedzi odbioru i magazynowania energii w celu ulatwienia ich wdrazania, ktdra jest spéjna
z celami Unii na 2030 r. w zakresie energii i klimatu oraz z celem neutralnosci klimatycznej do 2050 r. Tej unijnej
strategii na rzecz elastycznosci moze towarzyszy¢, w stosownych przypadkach, wniosek ustawodawczy.

Artykut 19¢
Systemy wsparcia elastyczno$ci niezwigzanej z paliwami kopalnymi

1. W przypadkach, w ktérych inwestycje w elastyczno$¢ niezwiazana z paliwami kopalnymi nie sg wystarczajace do
osiggniecia orientacyjnego krajowego celu lub, w zaleznosci od sytuacji, wstepnych orientacyjnych celéw krajowych
okreslonych zgodnie z art. 19f, pafistwa cztonkowskie moga zastosowacl systemy wsparcia elastycznosci niezwigzanej
z paliwami kopalnymi polegajace na platnosciach za dostgpng zdolnos¢ elastycznosci niezwigzanej z paliwami kopal-
nymi, bez uszczerbku dla art. 12 i 13. Pafistwa czlonkowskie, ktére stosuja mechanizm zdolnosci wytworczych,
rozwazajg dokonanie niezbednych dostosowan w projektowaniu mechanizméw zdolnosci wytwérczych w celu
promowania udzialu elastycznosci niezwiazanej z paliwami kopalnymi, takiej jak odpowiedZ odbioru i magazynowanie
energii, bez uszczerbku dla mozliwosci korzystania przez te panstwa czlonkowskie z systemoéw wsparcia elastycznosci
niezwiazanej z paliwami kopalnymi, o ktérych mowa w niniejszym ustepie.

2. Mozliwo$¢ stosowania przez panstwa czlonkowskie Srodkéw wsparcia elastyczno$ci niezwigzanej z paliwami
kopalnymi na podstawie ust. 1 niniejszego artykulu nie uniemozliwia panstwom czlonkowskim realizacji ich
orientacyjnych celéw okreslonych w art. 19f za pomocg innych $rodkow.

Artykut 19h

Zasady projektowania systemow wsparcia elastyczno$ci niezwigzanej z paliwami kopalnymi

Systemy wsparcia elastycznosci niezwigzanej z paliwami kopalnymi stosowane przez panstwa czlonkowskie zgodnie
z art. 19g ust. 1:

a) nie wykraczaja poza to, co jest konieczne do osiagnigcia orientacyjnego celu krajowego lub, w stosownych
przypadkach, wstepnego krajowego celu orientacyjnego okreslonego zgodnie z art. 19f w sposéb racjonalny pod
wzgledem kosztow;

g

ograniczajg si¢ do nowych inwestycji w zasoby elastyczno$ci niezwigzanej z paliwami kopalnymi, takie jak
odpowiedZ odbioru i magazynowanie energii;

c) starajg si¢ uwzgledniaé kryteria lokalizacyjne, aby inwestycje w nowe zdolnosci byly realizowane w optymalnych
lokalizacjach;

d) nie wiaza si¢ z uruchamianiem wytwarzania energii z wykorzystaniem paliw kopalnych ulokowanego za punktem
pomiarowym;

e) dokonuja selekcji dostawcéw zdolnosci w drodze otwartej, przejrzystej, konkurencyjnej, dobrowolnej,
niedyskryminujacej i racjonalnej pod wzgledem kosztéw procedury;

f) zapobiegaja nadmiernym zakt6ceniom w sprawnym funkcjonowaniu rynkéw energii elektrycznej, w tym pozwalaja
zachowal zachety do wydajnej eksploatacji i sygnaléw cenowych oraz ekspozycje na wahania cen i ryzyko
rynkowe;

g) zapewniaja zachety na rzecz wprowadzania na rynki energii elektrycznej w sposéb rynkowy i reagujacy na sytuacje
rynkows, przy unikaniu niepotrzebnych zaklécen rynkéw energii elektrycznej i z uwzglednieniem ewentualnych
kosztéw wlaczenia do systemu oraz ograniczen przesylowych w sieci i stabilnosci sieci;

h) okreslajg minimalny poziom uczestnictwa w rynkach energii elektrycznej pod wzgledem aktywowanej energii,
z uwzglednieniem technicznej specyfiki aktywow zapewniajacych elastycznosé;

i) stosuja odpowiednie kary wobec dostawcow zdolnosci, ktorzy nie przestrzegaja minimalnego poziomu
uczestnictwa w rynkach energii elektrycznej, o ktérym mowa w lit. h), lub ktérzy nie stosujg si¢ do zachet do

wydajnej eksploatacji i sygnaléw cenowych, o ktérych mowa w lit. f);

j) promujg otwarcie na transgraniczny udzial tych zasobow, ktére s w stanie zapewni¢ wymagane parametry
techniczne, w przypadku gdy analiza kosztoéw i korzysci jest pozytywna.

(*)  DzU.L 282z 19.10.2016, s. 4.;
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10) w art. 21 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Wdrazajac Srodki, o ktorych mowa w art. 20 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z art. 107, 108
i 109 TFUE, pafnistwa czlonkowskie moga wprowadzi¢ mechanizmy zdolnosci wytworczych.”;

b) skresla si¢ ust. 7;
¢) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

,8.  Mechanizmy zdolno$ci wytworczych zostaja zatwierdzone przez Komisj¢ na okres nie dluzszy niz 10 lat.
Ilo$¢ zaangazowanych zdolnosci jest zmniejszana na podstawie planéw wdrazania, o ktorych mowa w art. 20 ust.
3. Po wprowadzeniu mechanizmu zdolnosci wytworczych panstwa czlonkowskie kontynuujg stosowanie planu
wdrazania.”;

11) skresla sie art. 22 ust. 1 lit. a);
12) art. 37 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesylowych zgodnie z metodami opracowanymi na podstawie
wytycznych w sprawie dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesytlowych ustanowionych rozporzadzeniem (UE)
2016/1719, wytycznych w sprawie alokacji zdolnosci przesylowych i zarzadzania ograniczeniami przesytowymi
ustanowionych rozporzadzeniem (UE) 2015/1222 oraz wytycznych w sprawie bilansowania energii elektrycznej

ustanowionych rozporzadzeniem (UE) 2017/2195;”;

13

=

w art. 50 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,4a.  Operatorzy systemow przesytowych publikuja w przejrzysty sposéb jasne informacje na temat przepustowosci
sieci dostepnej dla nowych przylaczen w ich obszarach eksploatacji, o duzej szczegdlowosci przestrzennej,
z poszanowaniem bezpieczenistwa publicznego i poufnosci danych, w tym przepustowosci bedacej przedmiotem
wniosk6w o przylaczenie oraz mozliwosci elastycznego przylaczenia na obszarach, na ktérych wystepuja ograniczenia
przesytowe. Publikacja obejmuje informacje dotyczace kryteriéw stosowanych do obliczania przepustowosci sieci
dostepnej dla nowych przylaczen. Operatorzy systeméw przesylowych regularnie, co najmniej raz na miesiac,
aktualizujg te informagje.

Operatorzy systeméw przesytowych przekazuja uzytkownikom systemu w przejrzysty sposob jasne informacje na
temat statusu i sposobu rozpatrywania ich wnioskow o przylaczenie, w tym, w stosownych przypadkach, informacje
dotyczgce elastycznych uméw przylaczeniowych. Przekazujg oni takie informacje w ciggu trzech miesiecy od ztozenia
wniosku. Jesli przylaczenie, ktérego dotyczy wniosek, nie zostanie zatwierdzone ani ostatecznie odrzucone, operatorzy
systeméw przesylowych regularnie, a w kazdym razie co najmniej raz na kwartal, aktualizujg te informacje.”;

14

=

w art. 57 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,3.  Operatorzy system6w dystrybucyjnych i operatorzy systeméw przesylowych wspdlpracuja ze soba przy
publikowaniu w spéjny sposéb spéjnych informacji na temat mocy przylaczeniowych dostepnych na potrzeby nowych
przylaczen w ich odpowiednich obszarach dzialalnosci oraz wystarczajaco szczegdtowo eksponuja informacje dla
podmiotéw opracowujgcych nowe projekty energetyczne i innych potencjalnych uzytkownikéw sieci.”;

15) w art. 59 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) zasady alokacji zdolnosci i zarzadzania ograniczeniami przesytowymi zgodnie art. 7-10, 13-17, 19 i 35-37
niniejszego rozporzadzenia i art. 6 dyrektywy (UE) 2019/944, w tym zasady dotyczace metodyk i proceséw
wyznaczania zdolnosci przesytowych w przedzialach czasowych rynku dnia biezacego, rynku dnia nastepnego
i rynku terminowego, modele sieci, konfiguracja obszaréw rynkowych, redysponowanie i zakupy przeciwne,
algorytmy handlu, jednolite laczenie rynkéw dnia nastgpnego i dnia biezacego, rézne warianty modelu
zarzadzania, gwarancja przyznanych miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych, dystrybucja dochodéw
z ograniczen przesylowych, szczeg6ly i szczegdlne cechy narzedzi, o ktérych mowa w art. 9 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia, poprzez odniesienie do elementéw okreslonych w ust. 4 i 5 tego artykutu, alokacja i ulatwianie
obrotu finansowymi dlugoterminowymi prawami przesylowymi przez wspélng platforme alokacji, a takze
czestotliwo$é, termin zapadalno$ci i szczegdlny charakter takich diugoterminowych praw przesytowych,
zabezpieczanie przed ryzykiem wynikajacym z przesylu migdzystrefowego, procedury mianowania i alokacji
zdolnosci przesytowych i odzyskiwanie kosztéw zarzadzania ograniczeniami przesylowymi, a takze metodyki
kompensowania operatorom morskich elektrowni wytwarzajacych energi¢ ze zrédel odnawialnych zmniej-
szenia zdolnosci;”;
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b) ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) zasady przylaczenia do sieci, w tym zasady dotyczace przylaczenia instalacji odbiorczych przylaczonych
do systemu przesylowego, instalacji i systeméw dystrybucyjnych przylaczonych do systemu przesylowego,
przylaczenia instalacji odbiorczych wykorzystywanych do zapewniania odpowiedzi odbioru, wymogi dotyczace
przylaczenia do sieci instalacji wytworezych i innych uzytkownikéw systemu, wymogi dotyczace podiaczen
do sieci pradu stalego o wysokim napieciu, wymogi dotyczace przylaczenia do sieci modutéw parku energii
z podlaczeniem pradu stalego oraz stacji przeksztaltnikowych pradu stalego o wysokim napigciu w oddalonej
lokalizacji oraz procedury powiadomienia operacyjnego dla przylaczenia do sieci;”;

16) w art. 64 dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,2a. W drodze odstepstwa od art. 6 ust. 9, 10 i 11 Estonia, Lotwa i Litwa moga zawiera¢ umowy finansowe na moc
bilansujaca na okres do pieciu lat przed rozpoczeciem dostarczania mocy bilansujacej. Okres obowigzywania takich
uméw nie przekracza o$miu lat po przystapieniu Estonii, totwy i Litwy do obszaru synchronicznego Europy
kontynentalnej.

Organy regulacyjne Estonii, Lotwy i Litwy moga zezwoli¢ swoim operatorom systemow przesytowych na alokacje
miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych w ramach procesu rynkowego okreslonego w art. 41 rozporzadzenia
(UE) 2017/2195, bez ograniczen ilosciowych, przez okres szesciu miesiecy od dnia pelnego wdrozenia i uruchomienia
procesu kooptymalizacji alokacji zgodnie z art. 38 ust. 3 tego rozporzadzenia.

2b. W drodze odstgpstwa od art. 22 ust. 4 lit. b) pafistwa czlonkowskie moga wystapi¢ z wnioskiem o to, aby
zdolnosci wytworcze, ktére rozpoczely produkcje komercyjng przed dniem 4 lipca 2019 r., emitujace wigcej niz
550 g CO, pochodzacego z paliw kopalnych na kWh energii elektrycznej i ponad 350 kg CO, pochodzacego z paliw
kopalnych $rednio w skali roku na kWe mocy zainstalowanej, mogly — z zastrzezeniem zgodnosci z art. 107 i 108
TFUE - w drodze wyjatku posiada¢ zobowigzania lub otrzymywaé platnosci lub zobowigzania dotyczace przysztych
platnosci po dniu 1 lipca 2025 r. w ramach mechanizmu zdolno$ci wytwérczych zatwierdzonego przez Komisje przed
dniem 4 lipca 2019 r.

2c.  Komisja ocenia skutki wniosku, o ktérym mowa w ust. 2b, pod wzgledem emisji gazéw cieplarnianych. Komisja
moze przyznaé odstepstwo po dokonaniu oceny sprawozdania, o ktdrym mowa w ust. 2d, jezeli spelnione sg
nastepujace warunki:

a) w dniu 4 lipca 2019 . lub po tym dniu panstwo cztonkowskie przeprowadzito konkurencyjny proces przetargowy
zgodnie z art. 22 i na okres dostawy po dniu 1 lipca 2025 r., ktérego celem jest maksymalizacja udziatu dostawcow
zdolnosci wytwérczych spetniajacych wymogi okreslone w art. 22 ust. 4;

b) ilos¢ zdolnosci wytworczych oferowanych w konkurencyjnym procesie przetargowym, o ktérym mowa
w lit. a) niniejszego ustepu, nie jest wystarczajgca, aby rozwigzaé problem zwigzany z wystarczalnoscia
stwierdzony na podstawie art. 20 ust. 1 w okresie dostaw, ktérego dotyczy ten proces przetargowy;

¢) zdolnosci wytworcze emitujgce wiecej niz 550 g CO, pochodzacego z paliw kopalnych na kWh energii elektrycznej
posiadajg zobowiazania lub otrzymuja platnosci lub zobowigzania dotyczace przyszlych platnosci przez okres
nieprzekraczajacy jednego roku i na okres dostawy, ktory nie przekracza okresu obowigzywania odstepstwa, a takze
zostaja zamowione poprzez dodatkowy proces udzielania zaméwien, ktéry spelnia wszystkie wymogi przewidziane
w art. 22, z wyjatkiem wymogdw okreslonych w ust. 4 lit. b) tego artykutu i wylacznie na ilo$¢ zdolnosci niezbedng
do zaradzenia problemowi zwigzanemu z wystarczalnoscig, o ktérym mowa w lit. b) tego ustepu.

Odstepstwo przewidziane w niniejszym ustgpie moze by¢ stosowane do dnia 31 grudnia 2028 r., jezeli przez caly
okres obowigzywania odstepstwa spelnione sa warunki w nim okre$lone.

2d. Do wniosku o odstepstwo, o ktérym mowa w ust. 2b, dolacza si¢ sprawozdanie panstwa cztonkowskiego, ktére
zawiera:

a) ocen¢ wplywu odstgpstwa pod wzgledem emisji gazéw cieplarnianych oraz na przejscie w kierunku energii ze
zrodet odnawialnych, wigkszej elastyczno$ci, magazynowania energii, elektromobilnosci i odpowiedzi odbioru;

b) plan z celami posrednimi dotyczacy odchodzenia od udziatu zdolnosci wytwérczych, o ktérych mowa w ust. 2b,
w mechanizmach zdolnosci wytworczych do dnia wygasnigcia odstgpstwa, w tym plan pozyskania niezbednych
zdolnosci zastepczych zgodnie z orientacyjna krajowa trajektorig ogdlnego udziatu energii ze zrédel odnawialnych
oraz ocen¢ barier inwestycyjnych powodujacych brak wystarczajacych ofert w konkurencyjnym procesie
przetargowym, o ktérym mowa w ust. 2c lit. a).”;
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17) w art. 69 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Do dnia 30 czerwca 2026 r. Komisja dokonuje przegladu niniejszego rozporzadzenia oraz przedklada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie kompleksowe sprawozdanie w oparciu o ten przeglad, w stosownych
przypadkach wraz z wnioskiem ustawodawczym.

Sprawozdanie Komisji poddaje ocenie migdzy innymi:

a) skutecznos$¢ obecnej struktury i funkcjonowanie krétkoterminowych rynkéw energii elektrycznej, w tym
w sytuacjach kryzysowych lub nadzwyczajnych, oraz, bardziej ogélnie, potencjalng nieefektywnosé
wewnetrznego rynku energii elektrycznej oraz r6zne mozliwosci wprowadzenia mozliwych $rodkéw zaradczych
i narzedzi, ktore maja by¢ stosowane w sytuacjach kryzysowych lub nadzwyczajnych, w $wietle doswiadczen na
poziomie migdzynarodowym oraz ewolugji i rozwoju sytuacji na wewnetrznym rynku energii elektrycznej;

b) adekwatnos¢ obecnych unijnych ram prawnych i finansowych dotyczgcych sieci dystrybucyjnych do osiagniecia
celéw Unii w zakresie odnawialnych zrédel energii i wewnetrznego rynku energii;

¢) zgodnie z art. 19a potencjal i wykonalno$¢ ustanowienia jednej lub kilku unijnych platform rynkowych dla PPA,
ktére majg by¢ stosowane na zasadzie dobrowolnosci, w tym interakcje tych potencjalnych platform z innymi
istniejgcymi platformami rynku energii elektrycznej oraz taczenie popytu na PPA w drodze agregacji.”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,3. Do dnia 17 stycznia 2025 r. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie szczegélowe
sprawozdanie oceniajgce mozliwosci usprawnienia i uproszczenia procesu stosowania mechanizmu zdolnosci
wytworczych na mocy rozdziatu IV, aby zapewni¢ panstwom czlonkowskim mozliwo$¢ terminowego rozwigzania
probleméw z wystarczalno$cig. W tym kontekScie Komisja w stosownych przypadkach zwraca si¢ do ACER
o zmiang¢ metodyki oceny wystarczalnosci zasobéw na poziomie europejskim, o ktdrej mowa w art. 23, zgodnie z —
w stosownych przypadkach — art. 23 i 27.

Do 17 kwietnia 2025 r. Komisja po konsultacjach z pafstwami czlonkowskimi przedstawia w stosownych
przypadkach wnioski majace na celu usprawnienie i uproszczenie procesu oceny mechanizméw zdolnosci
wytworczych.”;

18) dodaje si¢ nastepujacy artykuk:
JArtykut 69a
Interakcja z finansowymi aktami prawnymi Unii

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla stosowania rozporzadzen (UE) nr 648/2012 i (UE)
nr 600/2014 oraz dyrektywy (UE) 2014/65/UE w odniesieniu do dzialalno$ci uczestnikow rynku lub operatoréw
rynku zwiazanej z instrumentami finansowymi zdefiniowanymi w art. 4 ust. 1 pkt 15 dyrektywy 2014/65/UE.”;

19) w zalaczniku I pkt 1.2 otrzymuje brzmienie:
,1.2. Skoordynowanego wyznaczania zdolnosci przesytowych dokonuje si¢ dla wszystkich przedzialéw czasowych
alokagji.”.
Artykut 3
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii

Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 czerwca 2024 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgca
R. METSOLA H. LAHBIB

30/30 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024[1747oj



	Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1747 z dnia 13 czerwca 2024 r. zmieniające rozporządzenia (UE) 2019/942 i (UE) 2019/943 w odniesieniu do poprawy struktury unijnego rynku energii elektrycznejTekst mający znaczenie dla EOG.

